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GRADOVI
Crikvenica

27.
Temeljem članka 128., 129. i 130. Ustava Republike

Hrvatske (»Narodne novine«, broj 56/90), članka 7. i 49.
Zakona o lokalnoj samoupravi i upravi (»Narodne novine«,
broj 90/92), a u svezi sa zaključkom Zastupničkog doma
Sabora Republike Hrvatske o prihva ćanju i poštivanju na-
čela i instituta (odredbi) Europske povelje o lokalnoj sa-
moupravi (»Narodne novine« – Međunarodni ugovori broj
1/93), Gradsko vije će. Grada Crikvenice, na sjednici dana
14. listopada 1993. godine donosi

STATUT

GRADA CRIKVENICE

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Ovim Statutom utvrđuje se samoupravni djelokrug,
unutarnje ustrojstvo i djelokrug organa i tijela Grada Crik-
,venice, neposredno sudjelovanje građana u građanskim po-
slovima, mjesna samouprava, imovina i financiranje
Grada, pravo odlučivanja o potrebama i interesima gra-
đana Grada Crikvenice, oblici suradnje i oblici povezivanja
s jedinicama lokalne samouprave i uprave u zemlji i ino-
zemstvu te druga pitanja važna za utvrđivanje prava, ob-
veza i odgovornosti Grada.

Članak 2.

Grad Crikvenica je jedinica lokalne samouprave na
području utvrđenom Zakonom o područjima županija, gra-
dova i općina u Republici Hrvatskoj.

Područje Grada Crikvenica čine naselja: Benići, Crik-
venica, Dolac Crikvenički, Draga Crikvenička, Dramalj,
Jadranovo, Katun, Kloštar Šiljeva čki, Kotor, Ladvić ,
Selce, Smokovo, Sopaljska, Šupera, Zoričići.

Članak 3.

Granice Grada Crikvenice idu granicama rubnih kata-
starskih općina koje ulaze u njegovo područje.

Gradsko vijeće posebnom odlukom utvrđuje granice
Grada Crikvenice.

Članak 4.

Naziv jedinice lokalne samouprave je Grad Crikve-
nica.

Sjedište Grada Crikvenice je u Crikvenici, Ulica kralja
Tomislava 85.

Grad Crikvenica je pravna•osoba.

Članak 5.

Grad Crikvenica ima svoj grb i zastavu.
Gradsko vijeće posebnom odlukom utvrđuje

upotrebu i čuvanje grba i zastave.

Članak 6.

Dan Grada Crikvenice je 14. kolovoz, kada je 1412.
godine Crikvenica prvi put spomenuta u jednome pisanom
dokumentu, kojim knez Nikola IV. Frankopan predaje
kaštel-samostan uz crkvu pavlinima.

U Gradu Crikvenici svečano se slave još i 15. kolovoz,
Velika Gospa, 25. studeni, dan Svete Katarine zaštitnice
Selaca, 22. svibnja, dan Svete Jelene zaštitnice Dramlja,
25. srpnja, dan Svetog Jakova zaštitnika Jadranova i 16.
travanj, dan pobjede nad fašizmom.

Članak 7.

Grad Crikvenica njeguje i štiti korijene i tradičiju ča-
kavskog zavičajnog narječja.

Članak 8.
Gradsko vijeće Grada Crikvenice može pojedinu

osobu, koja se je istakla naročitim zaslugama za grad, pro-
glasiti počasnim građaninom.

Počasnom građaninu dodjeljuje se Povelja Grada.
Proglašenje počasnim građaninom znak je počasti i ne

daje nikakva posebna prava i obveze te se može opozvati,
ako se počastvovani pokaže nedostojan takve počasti.

Kriteriji za proglašavanje počasnog građanina Grada
Crikvenice, te oblik i izgled Povelje Grada, utvrduju se
posebnom odlukom.

Članak 9.

Grad Crikvenica, radi odavanja javnog priznanja za
iznimna dostignuća i doprinos od osobitog zna čenja za ra-
zvitak i ugled Grada, a poglavito za naročite uspjehe u
unapredivanju gospodarstva, znanosti, kulture, športa, za-
štite i unapređivanja prirodnog okoliša i drugih javnih dje-
latnosti te poticanja aktivnosti koje su tome usmjerene,
dodjeljuje svoja priznanja.

Posebnim odlukama se utvrđuju vrste javnih prizna-
nja, uvjeti za njihovo dodjeljivanje, njihov izgled i oblik,
kriteriji i postupnost njihove dodjele i tijela koja provode
postupak i vrše dodjelu priznanja.

Članak 10.
Grad Crikvenica, ostvarujući zajednički interes u una-

pređivanju gospodarskog, društvenog i kulturnog razvitka,
uspostavlja i održava suradnju s drugim jedinicama lokalne
samouprave u zemlji i inozemstvu.

Kada Grad Crikvenica ocijeni da postoji dugoro čan i
trajan interes za uspostavljanje suradnje i mogu ćnosti za
njezino razvijanje, može s pojedinim jedinicama lokalne
samouprave sklopiti akt o suradnji i međusobnim odno-
sima.

Grad Crikvenica, pod uvjetom i na na čin utvrden za-
konom,može uspostavljati i ostvarivati suradnju s međuna-
rodnim organizacijama te pristupati me đunarodnim udru-
ženjima jedinica lokalne samouprave.

Članak 11.
Grad Crikvenica, u postupku pripremanja i donošenja

odluka i drugih općih akata na razini Zupanije, zakona i
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drugih propisa na razini republike Hrvatske, a koje ga se
neposredno tiču, daje poticaje, mišljenja i prijedloge nad-
ležnom tijelu.

Poticaje, mišljenja i prijedloge iz prethodnog stavka u
ime Grada mogu podnositi Gradsko vije će, Poglavarstvo
gradonačelnik neposredno nadležnome tijelu i posredno
putem vijećnika i zastupnika.

II. SAMOUPRAVNI DJELOKRUG

Članak 12.

Grad Crikvenica (u daljnjem tekstu: Grad) samostalan
je u odlučivanju u poslovima iz svoga samoupravnog djelo-
kruga u skladu s Ustavom Republike Hrvatske, zakonom i
ovim Statutom te podliježe samo nadzoru zakonitosti koju
obavlja Vlada Republike Hrvatske.

Grad u okviru samoupravnog djelokruga:
– osigurava uvjete za razvitak gospodarskih, društve-

nih, komunalnih i drugih djelatnosti od važnosti za po-
dručje grada,

– osigurava uvjete za uređenje prostora i urbanisti čko
planiranje te zaštitu okoliša,

– vodi brigu o uređenju naselja, kvaliteti stanovanja,
komunalnim objektima, obavljanju komunalnih i drugih
uslužnih djelatnosti te gradskoj infrastrukturi,

– osigurava lokalne potrebe stanovnika na području
brige o djeci, izobrazbi i odgoju, javnom zdravlju, zdrav-
stvenoj zaštiti životinja i zaštiti bilja, socijalnoj skrbi, kul-
turi, tjelesnoj kulturi i športu,

– upravlja gradskom imovinom,
– osniva javne ustanove i đruge pravne osobe radi

ostvarivanja određenih gospodarskih, društvenih, komu-
nalnih i drugih socijalnih interesa i potreba stanovništva,

– obavlja i sve druge poslove koji su u neposrednoj
svezi s interesom gradske zajednice za njezin gospodarski,
kulturni i socijalni napredak, a koji nisu u nadležnosti dru-
gih tijela,

– uređuje i druga pitanja u skladu sa zakonom.
Odlukom Gradskog vijeća mogu sepojedini poslovi iz

stavka 1. ovoga članka prenijeti na Zupaniju, odnosno
mjesnu samoupravu.

Članak 13.

Grad u okviru poslova, prava i obveza koje ostvaruje i
osigurava u samoupravnom djelokrugu Grada, kao jedinica
lokalne samouprave putem predstavni čkih tijela:

– osigurava uvjete za utvrđivanje politike gospodare-
nja prostorom i zaštite okoliša,

– upravlja komunalnom imovinom, stambenim i po-
slovnim objektima, zemljištem, objektima kulture, športa,
tehničke kulture te ostalom imovinom u vlasništvu grada,

– obavlja poslove u svezi s poticanjem poduzetni čkih
aktivnosti i korištenja prostornih kapaciteta i kapaciteta za
zadovoljavanje javnih potreba u vlasništvu grada,

– osigurava sredstva za zadovoljavanje javnih potreba
stanovnika u djelokrugu predškolskog odgoja i djelomi čno
u izobrazbi,

– potiče primjenu djelotvornijih mjera radi zaštite
zdravlja stanovnika te zaštite životnog standarda i zbrinja-
vanje socijalno ugroženih osoba u skladu sa zakonom,

– obavlja poslove na kulturnom i umjetni čkom promi-
canju Grada,

– osigurava sredstva za zadovoljavanje javnih potreba
građana u kulturi,

– prilagođuje izradu i odabir programa u športu i te-

hničkoj kulturi te utvrđuje uvjete za provođenje programa
javnih potreba u športu i tehničkoj kulturi,

– obavlja razrez i naplatu prihoda koji pripadaju
Gradu, izrađuje i izvršava proračun Grada,

– razvija informacijske sustave Grada,
– obavlja nadzorni čke poslove.
Poslovi iz stavka 1. ovoga članka podrobnije se utvr-

đuju u okviru djelokruga predstavni čkih tijela Grada ovim
Statutom i odlukama Gradskoga vije ća i Poglavarstva.

Članak 14.

Osiguravanje uvjeta za razvitak gospodarskih, društve-
nih, komunalnih i drugih djelatnosti od važnosti za G;ad,
obuhvaća poslove na utvrđivanju gradske marketinške stra-
tegije koja podrazumijeva gradske čimbenike na podru čju:

– prostorno tržišnih uvjeta u smisiu osiguravanja inte-
resa stanovnika,

– socio-kulturnih uvjeta,
– gospodarskog ozračja na osnovi tržišnog gospodar-

stva i podizanja tehnološkog, industrijskog i ekološkog
aspekta,

– upravljanja gradskom imovinom,
napretka grada kroz poduzetništvo i osiguranje uvjeta

za zapošljavanje i poboljšanje kvalitete življenja,
– brige o energiji i njezinom racionalnom korištenju,
– zaštite gradske jezgre i ukupne kulturne baa.ine

Grada u službi turizma i ugostiteljstva,
– istraživanja i zaštite arheoloških lokaliteta,

zajedničke suradnje znanosti, gospodarstva i lokalne
samouprave.

Poslovi na poticaju poduzetničkih aktivnosti i korAte-
nja prostornih kapaciteta u vlasništvu Grada podrazunnje-
vaju planiranje prostornih i infrastrukturnih potreba na
području grada, ispitivanje interesa i vrsta poduzetni čkih
aktivnosti i osiguravanje početnih sredstava za razvoj podu-
zetništva, osnivanja malih poduzeća, tihog obrta i sl., a sve
u interesu Grada.

Grad temelji svoje poslove, zadaće i djelatnosti na
načelima poduzetnosti, djelotvornosti, štedljivosti, odgo-
vornosti i	 adnje.

Članak 15.

Gospodarenje prostorom čine poslovi uredenja nase-
lja, poboljšanja kvalitete stanovanja, izgradnje i održavanja
komunalnih objekata, obavljanja komunalnih i drugih
uslužnih djelatnosti, izgradnje i održavanja lokalne infra-
strukture, upravljanja komunalnom imovinom, stambenim
i poslovnim objektima te građevinskim zemljištem u vlasni-
štvu Grada. Poslovi gospodarenja prostorom uklju čuju i
izgradnju komunalne infrastrukture (prometnice, vodovod,
kanalizacija, elektri čna i PTT mreža, groblje, deponiji), a
upravljanje stambenim i poslovnim objektima obuhva ća i
izgradnju stambenog i poslovnog prostora.

Upravljanje komunalnom imovinom uklju čuje poslove
zajedničke komunalne djelatnosti i održavanje objekata za-
jedničke komunalne potrošnje: utvrdivanje obveza pla ća-
nja komunalne naknade za fizi čke i pravne osobe, naplatu
komunalne naknade, ugovaranje zakupa odnosno najma
javnih površina u vlasništvu Grada te naplatu ostalih na-
knada, poslove u svezi javne rasvjete, održavanje zelenih
površina, čišćenje javno-prometnih površina, mora i plaža,
održavanje prometnica i drugih komunikacija u nadležnosti
Grada, dezinsekciju i deratizaciju, održavanje groblja, au-
tobusnih čekaonica te sanaciju divljih deponija. U ove po-
slove ulazi i nadzor nad radom komunalnih organizacija.
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Osiguravanje uvjeta za uređenje prostora i urbani-
stičko planiranje te skrb za očuvanje okoliša, obuhvaća
uvjete za utvrdivanje politike gospodarenja prostorom
Grada u osmišljavanju doktrine, kvlitete i učinkovitosti u
pripremi, donošenju odluka o izradi i usvajanju urbanistič-
kih planova i projekata na podru čju Grada kao i akcija u
sferi prometa, infrastrukture, zaštite okoliša i graditeljskog
naslijeđa.

Članak 16.

Poslovi zadovoljavanja javnih potreba gra đana Grada
uključuju:

- osiguravanje sredstava za zadovoljavanje javnih po-
treba stanovnika na području brige o djeci i predškolskom
odgoju i dijelom na području izobrazbe, gospodarenja ma-
terijalnim sredstvima u djelatnostima odgoja i izobrazbe,

zadovoljavanje potreba stanovnika u zaštiti zdravlja,
socijalnoj skrbi, te zdravstvenoj zaštiti životinja i zaštiti
bilja,

- osiguravanje osnova (ljudskih i materijalnih) za ra-
zvitak društvenih djelatnosti, ispitivanje i jačanje interesa
građana za zadovoljavanje i razvoj javnih potreba,

- zadovoljavanje potreba stanovnika u kulturi, o čuva-
nje i unapređivanje standarda u kulturi, gospodarenje ob-
jektima kulture, za$tita kulturne baštine, poticanje spon-
zorstva i donatorstva u kulturi,

- osiguravanje sredstava za razvoj kulture i realizaciju
pojedinih programa od interesa za Građ ,

- zadovoljavanje lokalnih potreba građana u športu i
tehničkoj kulturi, gospodarenje objektima športa i tehničke
kulture putem zakupa odnosno najma, zaključivanje ugo-
vora o upravljanju, korištenju i održavanju objekata od -
značaja za Grad,

- izrada kriterija i mjerila za višenamjensko i bolje
korištenje objekata športa i kullture te poticanje poduzet-
ničkih aktivnosti u korištenju objekata športa i kulture.

Članak 17.

Grad može određene poslove povjeriti Županiji kao
jedinici lokalne samouprave i kao organu državne uprave.

Obavljanje određenth poslova iz samoupravnog djelo-
kruga Grad može povjeriti mjesnoj samoupravi, uz prim-
jenu numeracije.

Odlukom iz stavka 1. i 2. ovoga članka određuje se
način osiguranja i visina sredstava, nadzor i kontrola izvrše-
nja povjerenih poslova.
III. NEPOSREDNO SUDJELOVANJE GRAĐANA U
ODLUČIVANJU

Članak 18.

Građani mogu, u skladu sa zakonom i ovim Statutom,
neposredno sudjelovati u odlučivanju u lokalnim poslovima
putem referenduma i mjesnog zbora gra đana.

Članak 19.
Najmanje jednom godišnje organizira se sastanak gra-

đana putem mjesnih odbora s Poglavarstvom Grada. Sasta-
nak saziva gradonačelnik na osobni poticaj ili na poticaj
mjesnih odbora.

Članak 20.

Referendum se može raspisati radi odlu čivanja o pri-
jedlogu o promjeni Statuta Grada, o prijedlogu za prom-

jenu područja Grada, o prijedlogu op ćeg akta ili drugog
pitanja iz djelokruga Gradskog vijeća kao i o drugim pita-
njima određenim zakonom.

Gradsko vijeće raspisuje referendum temeljem odre-
daba zakona i ovog Statuta.

Prijedlog za raspisivanje referenduma može dati jedna
trećina članova Gradskoga vijeća, Poglavarstvo ili jedna
petina mjesnih odbora na području Grada.

Članak 21.
n • n

Vijeće je dužno raspraviti o svakom prijedlogu za ra-
spisivanje referenduma, a ako prijedlog ne prihvati, dužno
je o razlozima odbijanja obavijestiti predlagača.

Članak 22.

Odlukom o raspisivanju referenduma odre đuju se pita-
nja o kojima će se odlučivati referendumom, datum glaso-
vanja kao i područje odnosno djelatnost u kojoj se provodi
referendum.

Članak 23.

Pravo glasovanja na referendumu imaju građani koji
imaju prebivalište na području Grada i upisani su u popis
birača.

Članak 24.

Odluka donesena na referendumu obvezatna je za
Gradsko vijeće.

članak 25.

Gradsko vijeće može tražiti mišljenje od mjesnih zbo-
rova građana o prijedlogu općeg akta ili drugog pitanja iz
djelokruga Grada kao i drugim pitanjima određenim zako-
nom.

Prijedlog za traženje mišljenja iz stavka 1. ovog članka
može dati jedna trećina vijećnika Gradskog viječa i Pogla-
varstvo.

Gradsko vijeće dužno je razmotriti prijedlog iz stavka
2. ovog članka, a ako prijedlog ne prihvati, o razlozima
odbijanja obavijestit će predlagača.

Odlukom iz stavka 1. ovog članka određuje se pitanje
o kojemu će se tražiti mišljenje od mjesnih zborova gra đana
odnosno područje od kojih se traži mišljenje.

Članak 26.

Građani imaju pravo predlagati Gradskom vijeću do-
nošenje određenog akta ili rješavanje određenog pitanja iz
djelokruga Gradskog vijeća.

Gradsko vijeće raspravlja o prijedlogu iz stavka 1.
ovog članka, ako prijedlog potpisom podrži najmanje 10%
birača upisanih u popis bira ča Grada.

Gradsko vijeće dužno je dati odgovor podnositeljima
najkasnije u roku od 3 mjeseca od prijema prijedloga.

Članak 27.

Svaki građanin i udruga građana imaju pravo Grad-
skom vijeću i tijelima Vijeća slati predstavke i pritužb' e,
davati prijedloge i na njih dobiti odgovor.
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IV. GRADSKA TIJELA

1. Gradsko vijeće

Članak 28.

Gradsko vije će je predstavničko tijelo građana Grada i
donosi akte u okviru prava i dužnosti Grada te obavlja
poslove u skladu s Ustavom, Europskom poveljom o lokal-
noj samoupravi, zakonom i ovim Statutom.

Članak 29.

Gradsko vije će ima pravo odlučivanja o potrebama i
interesima gradana lokalnog značenja, a osobito o utvrđi-
vanju prostora i urbanisti čkom planiranju, o utvrđ ivanju
naselja (dijelova Grada), stanovanju, o komunalnim djelat-
nostima, o skrbi za djecu, socijalnoj skrbi, kulturi, tjelesnoj
kulturi, športu i tehničkoj kulturi te o zaštiti i unapređenju
prirodnog okoliša.

Članak 30.

Gradsko vijeće:
– donosi Statut grada,
– donosi odluke i druge op će akte kojima se ure đuju

pitanja iz samoupravnog djelokruga grada,
– donosi odluke o uvjetima, na činu i postupku gospo-

darenja nekretninama u vlasništvu Grada,
– donosi odluke o gradskim porezima, naknadama,

taksama i drugim prihodima od interesa za Grad,
– donosi proračun i završni račun proračuna,
– donosi odluke o izvršenju proračuna (uvjetima, na-

činu i postupku gospodarenja prihodima i rashodima
Grada),

– donosi poslovnik o radu,
– donosi odluke o pristupanju udruženjima lokalnih

jedinica u zemlji i međunarodnim udruženjima lokalnih
jedinica drugih država, u skladu sa zakonom,

– raspisuje referendum,
- donosi odluku o dodjeli Povelje Grada po časnom

građaninu Grada,
- iskazuje povjerenje gradona čelniku, članovima Po-

glavarstva i Poglavarstvu u cjelini,
odlučuje o nepovjerenju gradonačelniku, pojedinim

članovima Poglavarstva ili Poglavarstvu u cjelini,
– odlučuje o pokroviteljstvu koje prima Vije će,
- uređuje ustrojstvo i djelokrug gradskih upravnih

odjela,
– osniva ustanove i druge pravne osobe za obavljanje

gospodarskih, društvenih, komunalnih i drugih djelatnosti
od interesa za Grad i odlu čuje o njihovim statusnim prom-
jenama,

– obavlja druge poslove koji su mu stavljeni u djelo-
krug zakonom i ovim Statutom,

– obavlja izbor, imenovanje i razrješenje:
– predsjednika i dopredsjednika Vije ća,
– gradonačelnika, njegova zamjenika i članova Pogla-

varstva,
- predsjednika, dopredsjednika i članova radnih tijela

Vijeća,
– drugih nositelja i predstavnika Vijeća u tijelima i

instittteijarna odredenth zakonom i ovim Statutom.

Članak 31.
Poslovnikom Gradskog vije ća podrobnije se ureduje

način konstituiranja, sazivanje, rađ i tijek sjcdnice, glasova-

nje i vođenje zapisnika kao i održavanje reda na sjcdnici
Gradskog vijeća.

Članak 32.

Tijela Grada mogu biti sazivana i izvan sjedišta Grada.

Članak 33.

Gradsko vijeće ima predsjednika i dva dopredsjcdnika
koje bira izmedu vije ćnika.

Prijedlog za izbor predsjednika i dopredsjcdnika rnože
dati Odbor za izbor i imenovanje ili 7 vijećnika u Grad-
skome vijeću.

Predsjednik i dopredsjednik biraju se javnim ziasova-
njem.

Za predsjednika i dopredsjednika izabran je kandidat
za kojeg je glasovala većina od ukupnog broja vije ćnika.

Članak 34.

Kada je predloženo više od dva kandidata za predsje-
dnika i dopredsjednika Gradskoga vijeća, a niti jedan od
kandidata ne dobije većinu glasova od ukupnog broja vije ć-
nika, glasovanje se ponavlja na način da se ne glasuje o
kandidatu koji je dobio najmanji broj glasova. Ako u po-
novljenom glasovanju niti jedan kandidat ne dobije po-
trebnu već inu glasova predlažu se novi kandidatj.

Članak 35.

Predsjednik vijeća:
– zastupa Vije će,
– saziva i organizira, te predsjedava sjednicama Vije ć,a,
– predlaže dnevni red Vijeća,

upućuje prijedloge ovlaštenih predlagate!ja u propi-
sani postupak,

brine se o postupku donošenja odiuka i op ć ih akata,
– održava red na sjednicama Vije ća,
– usklađuje rad radnih tijela,
– potpisuje odluke i akte koje donosi Vije će,
– brine o suradnji Vijeća s Poglavarstvom,
– brine se o zaštiti prava vijećnika,
– obavlja i druge poslove odre đene zakonom i Poslov-

nikom Gradskog vije ća.

Članak 36.

Gradsko vijeće čini 26 vijećnika izabranih na nač in
određen zakonom.

Polovica vijećnika bira se u izbornim jedinicama u
kojima se u svakoj bira po jedan vijećnik.

Gradsko vijeće odlukom utvrđuje izborrte jedinice pro-
porcionalno broju stanovnika.

Polovica vije ćnika bira se na način da područje grada
čini jednu izbornu jedinicu.

Ako se na izborima za vije ćnike Gradskoga vije ća ne
postigne zastupljenost etni čkih i nacionalnih zajednica
manjina koja se traži sukladno zakonu, broj vije ćnika
Gradskoga vijeća povećat će se do broja koji je potreban da
bi tražena zastupljenost bila ostvarena, na na č in utvrđcn
Zakonom.

Članak 37.

Odluku iz prethodnog članka donosi Gradsko vije će
najkasnije tri najeseca prije isteka tnandatnog razdobija
Gradskoga vijeća.
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Mandatno razdoblje Gradskoga vijeća traje 4 godine.
Vijećnici se biraju na 4 godine.

Članak 38.

Vijećnik nema obvezujući mandat i ne može biti opo-
zvan.

Vijećnik ima, od dana konstituiranja Gradskoga vije ća
do kraja mandata, sva prava i dužnosti odre đene Ustavom,
zakonom, ovim Statutom i Poslovnikom Gradskoga vijeća.

Članak 39.

Vijećnik ne može biti pozvan na odgovornost, pritvo-
ren ili kažnjen za izraženo mišljenje ili glasovanje u Grad-
skom vijeću.

Članak 40.

Vijećniku prestaje mandat prije isteka vremena na
koje je izabran:

– ako podnese ostavku,
ako mu je pravomoćnom sudskom odlukom oduzeta

poslovna sposobnost,
– ako je pravomoćnom sudskom odlukom osuđen na

bezuvjetnu kaznu zatvora duže od 6 mjeseci,
– ako prihvati izbor ili imenovanje na neku od dužnosti

koja je u škladu sa zakonom nespojiva s dužnošću člana
predstavničkog tijela.

Članak 41.

Vijećnik ima prava i dužnosti:, – sudjelovati na
sjednicama Gradskoga vijeća i radnih tijela Gradskoga vi-
jeća,

– podnositi prijedloge i postavljati pitanja,
– postavljati pitanja gradona čelniku i članovima pogla-

varstva,
– prihvatiti izbor za člana u radnom tijelu s tim da

može istovremeno biti član najviše u dva stalna radna tijela.
Vijećnik ima i druga prava i dužnosti utvrđene odred-

bama Ustava, zakona, ovoga Statuta i Poslovnika o radu
Gradskoga vije ća.

Članak 42.

Vijeće ima Mandatno-imunitetsku komisiju.
Mandatno-imunitetska komisija ima predsjednika i

dva čiana.
Mandatno-imunitetska komisija na konstituiraju ćoj

sjednici izvješćuje Vijeće o provedenim izborima za Vijeće i
imenima izabranih vijećnika, o podnesenim ostavkama na
vijećničku dužnost, o zamjenicima vije ćnika koji umjesto
njih počinju obavljati vijećničku dužnost. Predlaže Vije ću
odluku o prestanku mandata vije ćnika kada se ispune zako-
nom predviđeni uvjeti i izvješćuje Vijeće da su ispunjeni
zakonski uvjeti za po četak mandata zamjenika vijećnika.

Predlaže Vijeću donošenje odluke o proceduralnom
imunitetu vijećnika sukladno članku 39. ovoga Statuta, a
kada Vijeće ne zasjeda, odlučuje o proceduralnom imuni-
tetu, s time da odluku mora naknadno potvrditi Vije će.

Članak 43.

Vijećnici i članovi radnih tijela za svoj rad u Vije ću
imaju pravo na naknadu troškova odnosno izgubljenu za-
radu u skladu s odlukom Vijeća.

2. Radna tijela

Članak 44.

Za proučavanje i razmatranje pojedinih pitanja, te pri-
prema i podnošenja odgovaraju ćih prijedloga za praćenje
provodenja utvrđene politike i praćenja izvršavanja odluka
i općih akata Vijeća, za koordinaciju u rješavanju pojedinih
pitanja, za proučavanje i raspravljanje i drugih pitanja iz
nadležnosti Vijeća te za izvršavanje određenih zadataka i
poslova od interesa za Gradsko vije će, ono osniva svoja
radna tijela.

Gradsko vijeće može osnovati stalna ili povremena
radna tijela.

Članak 45.

Stalna radna tijela Gradskoga vije ća, uz Mandatno-
imunitetsku komisiju, su:

1. Odbor za statut, poslovnik i propise,
Odbor za izbor i imenovanje.

Članak 46.

Radi razmatranja i drugih pitanja, Vije će može uz
radna tijela osnovana ovim Statutom, osnovati i druga ra-
dna tijela.

Odlukom o osnivanju radnih tijela uređuje se njihov
naziv, sastav, djelokrug i način rada.

Članak 47.

Odbor za statut, poslovnik i propise:
– razmatra prijedloge odluka i drugih akata koje do-

nosi Vijeće u pogledu njihove usklađenosti sa zakonom
Statutom te u pogledu njihove pravne obrade i o tome daje
mišljenje i prijedloge Vije ću,

– razmatra poticaje za donošenje odluka i akata,
– utvrđuje i izdaje pročišćene tekstove odluka i akata

Vijeća kada je tim aktima ovlašten ili kada to ocijeni po-
trebnim,

– razmatra prijedloge za davanje autenti čnog tumače-
nja Statuta, odluka ili drugih akata Vijeća,

– obavlja i druge poslove odredene Poslovnikom
Gradskoga vijeća.,

Članak 48.

Odbor za Statut, poslovnik i propise ima predsjednika,
dopredsjednika i 3 člana koji se biraju iz reda vije ćnika i iz
reda stručnih djelatnika.

Članak 49.

Odbor za izbor i imenovanje:
– predlaže izbor i imenovanje dužnosnika koje bira

odnosno imenuje Vije će,
– predlaže imenovanje predstavnika Vijeća u određena

društvena tijela i organizacije,
– priprema i podnosi Vijeću prijedlog za izbor članova

te predsjednika i dopredsjednika radnih tijela Vijeća,

– predlaže Vijeću dodjelu Povelje Grada počasnom

građaninu Grada,
– obavlja druge poslove određene Poslovnikom Grad-

skog vijeća.
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članak 50.

Odbor za izbor i imenovanje ima predsjedraka, do-
predsjednika i 3 č lana iz reda vijećnika.

Članak 51.

Posiovnikom Gradskog vijeća podrobnije se ureduje
rad na sjednicama radnog t;jela, glasovanje i vodenje zapi-
snnka.

3. GradonaMnek

članak 52.

Gradonačdnik zastupa Grad i nositeij je izvrSne vlasti
Grada.

članak 53.

Gradonačelnik je odgovoran za oba4;ljanje poslova
državne uprave prenjetif; u djeiokrug tijela Grada ovlašte-
rnm fijelnna sred;šnje državne uprave.

Članak 54

Ukohkota državne uprave, u postupku nadzora
nad ustavno ću i zakonnou rada i akata tijda Grada,
razarijee gradona čeinika, Gradsko već:e je dužno raspriv-

o njegovu razrjeSenju.

Čhnak 55.

Gradonačelnik,u obavijanju poslova iz sarnoupravnog
djalokruga Grada, ima pravo zadržati od izvušenja op ćt akt
Vjeć,a, ako ocijeni da je tim aktom povrijeden zakon ili
drugi propis te zatražiti od Vijeea da, u roku od 15 dana,
otkioni uočene nedostatke.

Ako,Vije će to ne učini, gradonačdnik je clužn u roku
od sedam dana o tome obavest;tiorgan središnje državne
upcave, ovilašten za nadzor nad zakonnay;ču rada Vije ća.

Čianak 56.
Gradonačelnik in-ta zamjenika koji ga zarnjenjuje u

sh..čaju njegove spr;je čenosti ih duže odsutnost;.
Zamjenik gradon čeln;ka, po ealast; gradona.4:eknka,

04-,, avja poslove iz njegovog djelokruga.

Č lanak 57.

Gradona čelnika bira Gradsko vije će javn;nn gasova-
njem ',5rećntom g!a.sova sv;h vije ćrtik na nač in i po postupku
utvrdenotn Poslovnikorn, u skiadte s ov;n1 Statutom.

Prjedk>g za 'F.,zbor gradonače!nWa	 Od5or za '.,.zhor
iimetiovanje ih najm. anje 7 vijećadt,a,

Zamjenik gradonačdnika bra 	 a natrit- t po
kacp gradonačekti!k.

članak 58.
Gtadonach-r.ik GE-ada je predsjedrnk
Znik g •adonačelnika je	 eJLk Pogar-

stva.

Članak 59,
aaavaratvo ob.av4a iizvr gne poskpve lokahIe samou-

prave i poslove državne uprave koji su rau povjereni zako-
nom.

Poglavarstvo je odgovorno Gradskom vije ću za svoj
rad i odluke koje donosi.

članak 60.

Poglavarstvo Grada:
– priprema prijedloge općih akata koje donosi Grad-

sko vijeće,
- predlaže Vijeću donošeroje općih akata i mjera,
– daje mišbjenje o prijedlozima koje podnose drug;

ovlaštcni prediagač ;,
– utvrđuje pr;jedlog gradskog proračuna i zavr;nog

računa proračuna,
– izvršava ili osigurava izvršenje opć ih akalta Gra.dskcg

vijeća,
– usmjerava eljelovanje upravnih t;jda Grada u obav-

ljanju poslova iz samoupravnog djelokruga Grada odnosno
poslova državne uprave koji se obavljaju u Gradu,

– nadzire rad upravnih tijela Grada u samoupravnom
djelokrugn i poslovirna državne uprave,

– upravlja nekretninama i pokretninama u vlasnityat
G rada ,

– upravija p:rihodima i rashodima Grada,
– odlučuje o pokrovne4stvu koje prima Pog!varstvo,
– obavlja izbor i imenovanja, opoziv i razrješenje dje-

latJÜka odnosno dnagih nositadja funkcija i predstavnika
Pozavarstva odredenh zakonorn, opć ni aktirna
Poavarstva,

– obav/ia dru:a pos,kA ż e predvdire ovin Stattnayrn i
drugu propisima,

elanak

Po£Javarstvo ima ukupno 8 č anova.

Članak 62,

čianove PoglavaÍstva b;ra Vije će	 asoY a
vijećnika rta prijedog gr:-;.dona čeka

Č lanovi	 u pravilu su proclner upravnt
odjellGrada.

Članak 63.

Odnos Grw:Lkog ije ća i Poglavar. utvrtlue se Po-
skpvrj.korn Grada u 	 sa zakonom 9',1!rn

Članak 64,

Pogavarstuo će uredfi
:-4,,ropro

Č laaa.k 65

Za razn-larar j e pojdUnh piana iz sv,-J,je nadležnos,
Za pračenje st&nja u pojedinim podrunia ih za pripremu
odt'eknAl tuatet-;jaa, Pog1avarstvo može osrt..» .vati star.rta
powementa radua t;jela. Radna t;jcia obtoi[jaju posbve
koje nn odz-adi Pozavaristvo.

Predsjednka, dopred*,-inška i č lanoi,ac raltt!ih t;jaLl
imenuje Pog!avaarstvo pnieuskveno iz reda stručnih, znan-
stvenh i jt}vnAl F--aduka, Član PoWavarsva MOŽe.

bi řti Ärnenovan u radno
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5. Gradska uprava

Članak 66.

Gradsko vijeće za obavljanje poslova iz samoupravnog
djelokruga Grada kao i poslova državne uprave prenjetih
na Grad osniva Odjele gradske uprave i utvr đuje osnove za
organiziranje Gradske uprave.

Odjeli Gradske uprave izvršavaju zakone, propise i
druge opće akte Vijeća i Poglavarstva i odgovorni su za
stanje u područjima za koja su osnovani.

Odjeli Grdaske uprave dužni su svojim radom omogu-
ćiti ostvarivanje prava i potreba gra đana i pravnih osoba u
skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Članak 67.

Odjeli Gradske uprave samostalni su u okviru svoga
djelokruga i za svoj rad odgovorni su Gradskom vije ću
Poglavarstvu za zakonito, pravovremeno i kvalitetno obav-
ljanje poslova iz svoje nadležnosti.

Članak 68.

Sredstva za vršenje djelatnosti odjela Gradske uprave
osiguravaju se u prora čunu Grada, republičkom proračunu
ili iz drugih izvora određenih zakonom.

Članak 69.

Za obavljanje poslova državne uprave mogu se u
Gradu zakonom osnivati tijela lokalne uprave.

Ustrojstvo i djelokrug tih tijela utvrđuje se zakonom.
Određeni se poslovi državne uprave mogu prenijeti u

djelokrug tijela Grada.
Preuzimanje poslova iz stavka 3. ovog članka obavit će

se na osnovi mišljenja Poglavarstva i Gradskog vije ća.
Sredstva za rad, uvjeti rada i troškovi obavljanja po-

slova iz stavka 1. i 3. ovog članka osiguravaju se i podmi-
ruju iz državnog proračuna.

V. MJESNA SAMOUPRAVA

Članak 70.

Radi ostvarivanja neposrednog sudjelovanja u uprav-
ljanju lokalnim poslovima, građani imaju pravo osnivati
jedinice mjesne samouprave.

Članak 71.
Kao jedinica mjesne samouprave osniva se u skladu sa

zakonom i ovim Statutom mjesni odbor.
Mjesni odbor osniva se kao oblik neposrednog sudjelo-

vanja građana u odlučivanju o lokalnim poslovima od nepo-
srednog i svakodnevnog utjecaja na život i rad građana.

Mjesni odbor nije pravna osoba.

Članak 72.

Mjesni odbor osniva se za jedno naselje ili za više
međusobno povezanih manjih naselja ili za dio ve ćeg nase-
lja odnosno Grada koji u odnosu na ostale dijelove čini
zasebnu razgraničenu cjelinu.

Članak 73.

Prijedlog za osnivanje mjesnog odbora mogu dati gra-
dani i njihove organizacije i udruge te Poglavarstvo.

Osim podataka o predlagaču za osnivanje mjesnog
odbora, prijedlog sadrži podatke o:

– imenu mjesnog odbora,
– području mjesnog odbora,
– sjedištu mjesnog odbora,
– potrebi osnivanja mjesnog odbora,
– podrobnije podatke o zadacima i sredstvima mjesnoR

odbora.
Uz prijedlog za osnivanje mjesnog odbora, koji se

dostavlja Poglavarstvu, ukoliko ono nije predlagač , dostav-
lja se i nacrt pravila mjesnog odbora.

O izdvajanju naselja ili dijela naselja iz mjesnog od-
bora, o spajanju mjesnog odbora ili o diobi mjesnog odbora
odlučuje se na način i po postupku utvrđenom za osnivanje
mjesnog odbora.

Članak 74.

Gradsko vijeće utvrđuje, na osnovi mišljenja Poglavar-
stva, da li je prijedlog iz prethodnog članka uskladen s
odredbama zakona i ovoga Statuta.

Članak 75.

Na osnovi odluke iz prethodnog članka, građani na
zboru koji saziva Poglavarstvo, a na kojem je nazočno
najmanje 10% birača upisanih u popis birača za područje za
koje se osniva mjesni odbor, odlučuju zaključkom o osniva-
nju odnosno promjenama u osnivanju mjesnog odbora.
Zaključak je pravno valjan kada ga javnim glasovanjem
prihvati većina građana nazočnih na zboru.

Na zboru građana istodobno s donošenjem zaklju čka o
osnivanju mjesnog odbora donose se i pravila mjesnog od-
bora.

Zaključak uz zapisnik o radu zbora dostavlja se Pogla-
varstvu koje ocjenjuje da li je mjesni odbor osnovan u
skladu s postupkom utvrđenim zakonom i ovim Statutom.

Članak 76.

Zbor iz prethodnog članka može se sazvati i za dio
područja za koji se predlaže osnivanje mjesnog odbora, a
koji čini zasebnu cjelinu (stambeni blok i sl.).

Članak 77.

Organi mjesnog odbora su Vijeće mjesnog odbora i
predsjednik Vijeća mjesnog odbora.

Članak 78.

Članove Vijeća mjesnog odbora i njihove zamjenike
tajnim glasovanjem biraju građani s područja mjesnog od-
bora koji imaju biračko pravo na zboru građana.

Vijeće mjesnog odbora broji od 5 do 8 članova, a
utvrđuje se pravilima mjesnog odbora.

Za člana Vijeća mjesnog odbora, odnosno zamjenika
člana izabran je građanin koji dobije redom veći broj gla-
sova građana na zboru.

Pravo predlaganja kandidata za člana Vijeća mjesnog
odbora ima najmanje 10 građana s područja mjesnog od-
bora koji imaju biračko pravo.

Isti broj građana, sukladno odredbama pravila, može
podnijeti prijedlog za opoziv člana Vijeća mjesnog odbora.

Zamjenik člana Vijeća mjesnog odbora počinje obna-
šati dužnost člana Vijeća nakon što je izabrani član dao
ostavku na funkciju člana, promijenio mjesto prebivališta,
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ako mu je pravomo ćnom sudskom odlukom oduzeta po-
slovna sposobnost, ako je pravomo ćnom sudskom presu-
dom osuđen na bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju dužem
od 6 mjeseci, neopravdano nije nazo čan na sjednicama
Vijeća više od 3 puta je umro.

Č lanak 79.

Mandat č lana Vije ča mjesnog odbora traje 4 gedine,

Članak 80.

Viječe mjesnog odbora bira predsjednika i zamjenika
predsjednika Vije ća izrneđu č lanova Vijeća mjasnog od-
bora na vrijeme od 4 godine, na način propisan pravilima
mjesnog odbora.

Vijeće mjesnog odbora može izglasati nepovjerenje
predsjedniku Vije ća u postupku i na na čin propisan pravi-
lima mjesnog odbora.

Za predsjednika odnosno zamjenika predsjednika iza-
bran je član Vijeća mjesnog odbora koji dobije natpolo-
vi čnu već inu glasova svih članova Vijeća mjesnog odhora.

Članak 81.

Predsjednik Vije ća predstavija mjesni odbor i za svoj
rad odgovoran je Vije ću mjesnog odbora odnosno gradona-
čelniku za povjerene poslove iz samoupravnog djelokruga
Grada.

članak 82.

Vijeće mjesnog odbora donosi program rada mjesnog
odbora, poslovnik o svom radu, financijski plan te obavlja
druge poslove utvrdene zakonom, ovim Statutom i odlu-
kama Gradskog vije ća i Poglavarstva.

Članak 83.

Programom rada utvrđuju se zadaci mjesnog odbora
osobito u pogledu:

- uvoclenja skrbi o ure đenju područja mjesnog odbora,
- poboljšanju kvalitete stanovanja,
- potreba obavljanja komunalnih i drugih uslužnih dje-

latnosti te lokalne infrastrukture,
- potreba stanovnika u djelokrugu brige o djeci, izo-

brazbi i odgoju te javnom zdravlju,
- potreba stanovnika u kulturi, tehničkoj kulturi, tjele-

snoj kulturi i športu,
- socijalne skrbi stanovnika,
- vođenja brige o zaštiti okoliša.

Č lanak 84.

Poglavarstvo će posebnom odlukom povjeriti mjesnom
odboru obavijanje pojedinih posiova iz samoupravnog dje-
lokruga Grada, koji su od neposrednog r svakodnevnog
utjecaja na život i rad gradana na tom podru čju, a koji su
sadržani u programu iz prethodnog č lanka.

Troškovi obavljanja poslova iz stavka 1. ovoga članka
podmiruju se iz gradskog prora čuna.

Članak 85.

Porecl sredstava iz prethodno g članka, koja se utvrduju
u 5-10% pripadaju če komunalne naknade koja se
ostvari na podru čju toga mjesnog odbora, ovisno o vrije-

dnosti prenesenth poslova, mjesni odbor ima i prihode
pomoćt i dotacija koje ostvari od pravnih i!i fizi čkih osoba.

Članak 86.

Vijeće mjesnog odbora radi raspravhanja o potrehama
i interesima gradana, te davanja prijedlowA za rjeavanjc
pitanja od lokainog zna čaja, može sazivati mjesne zbo.fove
gradana.

Zbor iz prethodnog stavka ovoga č lanka rnože se sa.
zvati i za dio podru čja rnjesnog odbo ,:a kuj: č in;
cjelinu (stambeni Nok sl.).

k..-lanak 87.

Nljesni zbor ima predsjednika i zamjenika
dnika zbora koji se btraju tz reda gradana na podru čju
mjesnog odbora.

Predsjednik zamjenik predsjednika zbora gradana
biraju se javnim glasovanjem na zboru gradana, na vrijeme
od 4 godine.

Pravo predlaganja kandidata za predsjednika zarnje-
nika predsjednika zbora ima najmanje 5 grada.na.

Za predsjednika i zamjenika predsjednika zbora gra-
clana izabrani su kandidati koji dobiju natpolovi čnu već nu
glasova građana nazočnih na zboru na kojem se vrSi njihov
izbor.

Članak 88.

Mjesni odbor može osnivati i druga stalna ilt povre-
mena tijela u skladu s pravilima mjesnog odbora.

Članak 89.

Obavijanje administrativnih i drugih poslova za po-
trebe mjesnog odbora kao poslovni prostor, a prema
standardima koje utvroduje Poglavarstvo, osigurava Pogla-
varstvo.

Prostor za okupljanje građana za zadovoljavanje kul-
turnih i socijalnih potreba, a suglasno programu iz č lanka
82. ovoga Statuta, osigurat će Poglavarstvo prema ugovoru
o međusobnim pravitna i obvezama o na činu korištenja
istoga prostora.

Članak 90.

Nadzor nad zakonitoš ću rada organa mjesnog odbora
ohavlja Poglavarstvo.

Poglavarstvo će raspustiti Vijeće mjesnog odbora ako
učestalo krši Statut 	 ne izvršava povjerene mu poslove.

Č lanak 91.

Predsjednik Viječa mjesnog odbora dužan je, roku
od 8 dana od dana donošenja, dostaviti • gradona čeniku
opće akte koje donosi Vijeće mjesnog odbora.

Gradonačelnik, ako utvrdi da su akti iz prethodnog
stavka u suprotnosti sa zakonom, Statutom i 	 aktimA
Gradskoga vije ća Pog!avarstva, dužan je o tome
stiti Poglavarstvo.

članak 92.
Poglavarstvo, ako ocijeni da je akt iz prethodnoga

članka u suprotnosti sa zakonom, obustavit če ga od iz yrSe-
nja i predložiti Qradskom viječu da pokrene postupak za
ocjenu njegove zakonitosti.
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Ako Poglavarstvo ocijeni da je akt iz stavka 1. ovoga
članka u suprotnosti s ovim Statutom ili op ćim aktima
Gradskoga vijeća, predložit će Gradskom vijeću da obu-
stavi njegovo izvršenje.

Ako Gradsko vijeće ne pokrene postupak iz stavka 1.
ovoga članka u roku od 30 dana od dana obustave izvršenja
tog akta, prestaje obustava izvršenja tog akta.

Članak 93.

Poglavarstvo donosi naputke i upute za provedbu mje-
sne • samouprave (članak 70 – 92. ovog Statuta).

VI. IMOVINA I FINANCIRANJE GRADA
CRIKVENICE

Članak 94.

Sve pbkretne i nepokretne stvari koje pripadaju Gradu
kao i prava koja pripadaju Gradu čine imovinu Grada.

Članak 95.

Na temelju općeg akta Gradskoga vijeća o uvjetima,
načinu i postupku gospodarenja nekretninama u vlasništvu
Grada,,upravljanje imovinom provodi Poglavarstvo po na-
čelima dobroga gospodarenja.

Pojedinačni akt o osnivanju poduzeća, društava, jav-
nih ustanova kao i o prestanku rada, spajanju ili pripajanju
dijela poduzeća, društava ili javnih ustanova u vlasništvu
Grada, donosi Gradsko vijeće.

Poglavarstvo daje suglasnost na raspored dobiti podu-
zeća, odnosno društava iz prethodnog stavka ovoga članka.

Dio dobiti iz prethodnog stavka ovoga članka, a sukla-
dno pojedinačnom aktu Poglavarstva, čini sastavni dio
gradskog proračuna.

Prihodi javnih ustanova u vlasništvu grada čine sa-
stavni dio gradskog proračuna.

Na temelju gradskog proračuna pokrivaju se i gubici u
poduzećima, društvima i javnim ustanovama koje je osno-
vao Grad.

Pojedinačni akt u slučaju potrebe pokrića gubitaka
donosi Poglavarstvo.

Pojedinačni akt o davanju na korištenje, zakupu, pod-
zakupu, kupnji i prodaji nekretnina i pokretnina donosi
Poglavarstvo.

Članak 96.
Grad ima u okviru državne gospodarske politike svoje

prihode, kojima u • okviru samoupravnog djelovanja slobo-
dno raspolaže.

Prihodi Grada srazmjerni su poslovima koje Grad
obavlja u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Obveze odnosno rashodi Grada srazmjerni su priho-
dima koje Grad ostvari sukladno utvrđenim izvorima finan-
ciranja.

Članak 97.

Prihodi Grada su osobito:
– prihod od nepokretnih i pokretnih stvari u vlasništvu

Grada,
– prihod od poduzeća nakon utvrđivanja dobiti podu-

zeća i drugih pravnih osoba u vlasništvu Grada, te prihodi
od koncesija koje odobrava Grad,

– prihodi od prodaje pokretnih i nepokretnih stvari u
vlasništvu Grada,

– darovi, nasljedstva i legati,
– gradski porezi i naknade te takse čije stope, u skladu

sa zakonom, Grad utvrđuje samostalno,
– pomoć i dotacije Republike Hrvatske; predvi đene u

državnom proračunu odnosno posebnim zakonom,
– naknade iz državnog proračuna za obavljanje po-

slova državne uprave koji su preneseni na Grad,
– prihodi od pripadajuće visine doprinosa (stope)

određene za predškolski odgoj, osnovno školstvo, kulturu,
tehničku kulturu, tjelesnu kulturu i šport. Prihodi mogu biti
izvorni ili posredni iz republičke, odnosno županijske
stope,

– drugi prihodi utvrđeni zakonom i odlukom Grad-
skoga vijeća.

Članak 98.

Gradsko vijeće donosi godišnji proračun za narednu
proračunsku godinu, na prijedlog Poglavarstva, prije po-
četka godine za koju se proračun donosi.

Gradsko vijeće donosi odluku o izvršenju proračuna
(uvjetima, načinu i postupku gospodarenja prihodima i ras-
hodima Grada) na prijedlog Poglavarstva, uz godišnji pro-
račun.

Ukoliko se godišnji proračun ne .donese u roku iz
stavka 1. ovoga članka, uvodi se privremeno financiranje i
to najduže za razdoblje od 3 mjeseca.

Odluku o privremenom financiranju donosi Gradsko
vijeće .

VII. AKTI GRADA
Članak 99.

Gradsko vijeće na temelju prava i ovlasti utvrđenih
zakonom i ovim Statutom, donosi Statut, odluke, gradski
proračun, završni račun gradskog proračuna, preporuke,
rješenja, zaključke, naredbe, upute, naputke, deklaracije i
rezolucije te daje autentična tumačenja Statuta ili drugih
općih akata vijeća.

Članak 100.

Poglavarstvo donosi pravilnike, preporuke, rješenja,
zaključke, naredbe, upute i naputke.

Članak 101.

Radna tijela Gradskoga vijeća i Poglavarstva donose
zaključke,_ preporuke i prijedloge.

Članak 102.

Poglavarstvo osigurava izvršenje op ćih akata iz članka
99. ovoga Statuta na na čin i u postupku propisanom ovim
Statutom te obavlja nadzor nad zakonitošću rada upravnih
tijela koja obavljaju poslove iz samoupravnog djelokruga
Grada.

Članak 103.

Upravna tijela osnovana za obavljanje poslova iz sa-
moupravnog djelokruga Grada neposredno izvršavaju i
nadziru provođenje općih akata Gradskoga vijeća i Pogla-
varstva.

U provođenju nadzora iz stavka 1. ovoga članka,
upravna tijela mogu, u slu čaju neprovođenja općeg akta,
poduzimati mjere propisane tim aktom.
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Članak 111. 

Upravna tijela Grada u izvršavanju op ćih akata iz
članka 99. ovoga Statuta donose pojedina čne akte kojima
rješavaju o pravirna, obvezama i pravnim interesima fizi č -
kih i pravnih osoba.
Protiv pojedina čnilt akata iz stavka 1. ovoga č lanka može se
izjaviti žalba nadlcžnom upravnom tijelu Zuparnje prirrmr-
sko-goranske.

Na donošenje akata iz ovoga članka shodno se primje-
njuju odredbe Zakona .o op ćem upravnom postupku ako
posebnim zakonorn nije propisan postupak pred organima
Grada.

U skladu s odredbama Zakona o upravnim sporovU'ita,
protiv pojedina čnog akta upravnih tijela Grada, može se
pokrenuti upravni spor.

Članak 105.

Nadzor nad zakonitoš ču rada i općih akata Gradskog
vijeća u njegovom samoupravnom djelokrugu, obavljaju
organi središnje državne uprave, svaki u svom djelokrugu,
u skladu s Ustavom i zakonorn te ovim Statutom.

Č lanak 106.

Podrobnije odredbe o aktima Grada, postupku dono-
šenja te autenti čnom tuma čenju akata, utvrduju se Poslov-
nikom Gradskoga vije ća.

VI[I. JAVNOST RADA

Članak 107.

Rad Gradskoga vijeća i Poglavarstva je javan.

Članak 108.

Javnost rada Gradskoga vijeća i Poglavarstva osigu-
rava se:

– javnim održavanjem sjednica,
– izvještavanjem i napisima u tisku i drugim oblicima

javnog priopćavanja,
– objavljivanjem op ćih i drugih akata u Službenom

glasilu Zupanije primorsko-goranske i na oglasnoj ploči
Gradskog vijeća na nač in propisan Poslovnikom Gradskog
vijeća.

Članak 109.
Gradsko vijeće posebnom odlukom odreduje koji se

podaci iz njegove nadležnosti ne mogu objavljivati jer pred-
stavljaju tajnu, te na čin njihova čuvanja.

IX. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 110.
Do donošenja općih akata kojima se uređuju pitanja iz

samoupravnog djelokruga Grada sukladno posebnim zako-
nima i ovim Statutom, na podru čju Grada primjenjivat će
se opći akti dosadašnje Općine Crikvenica, a koji su važili
na području dosadašnje Općine Crikvenica do 15. travnja
1993. godine, u onim odredbama koje nisu u suprotnosti s
odredbama ovog Statuta.

U slučaju suprotnosti odredbi općih akata iz stavka 1.
ovog članka, primjenjuju se neposredno odredbe ovoga
Statuta.

Gradsko vijec:e donijet će opće akte kojirna se ureduju
pitanja iz samoupravnog djelokruga Grada, u skladu s ovim
Statutom, u roku od 6 mjeseci od dana donošenja Statuta.

Članak 112.

Prijedlog za promjenu Statuta rnože pocinjeti Odbor
za statut, poslovnik i propse, 7 vije ćnika Gradskog vije ć a i

Poglavarstvo.
Prijedlog mora biti obrazIožen, a podnosi se

dniku Vije ća.

Č lanak 113.

Gradsko vije će odlučuje da li će pristupiti raspravi o
predloženoj promjeni Statuta.

Ako se ni nakon ponovljene rasprave ne donese od-
luka da će se pristupiti raspravi o predloženoj promjeni ,
prijedlog se ne može ponovno staviti na dnevni red Grad-
skoga vijeća prije isteka roka od 6 mjeseci od dana zakiju č i-
vanja rasprave o prijedlogu.

Članak 114.

Grad će preuzeti nekretnine, pokretnine, financijska
sredstva te prava i obveze dosadašnje Općine Crikvernea,
č iji je sljednik, u skladu sa zakonskim rokom,

Č lanak 115.

Vijećnici Gradskog vijeća konstituiranog dana 15,
travnja 1993. godine, izabrani sukladno Zakonu o izboru
č lanova predstavni čkih tijela jedinica lokalne samouprave
uprave (»Narodne novine« broj 90/92), ostaju na dužnosti
do kraja izbornog razdoblja odnosno do isteka mandata,
ukoliko zakonom ne bude drukčije odredeno.

Članak 116.

Ovaj Statut stupa na snagu danom objave u »Službe-
nim novinama» kuparnje primorsko-goranske.

Članak 117.

Danom stupanja na snagu ovoga Statuta, u Gradu
prestaje važiti Odluka o privremenom ustrojstvu Grada
Crikvenice (»Službene novine« Zupanije primorsko-goran-
ske broj 1/93).

Klasa: 021-01/93-01/28
Crikvenica, 14. Iistopada 1993.

GRADSKO VIJEČE GRADA CRIKVENICE

Predsjcdnik
Eduard Rippl,
dipl. ing., v.r.

28.
Na temelju članka 12. Odluke o privremenom ustroj-

stvu Grada Crikvenica (»Službene novine« Županne pri-
morsko-goranske broj 1/93) Gradsko vijeće Grada Crikve-
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nica, na sjednici održanoj dana 14. listopada 1993. godine,
donosi

ODLUKU
o izmjeni Odluke o privremenom poslovni čkom redu

Gradskog vijeća Grada Crikvenica

Članak 1.

U Odluci o privremenom poslovničkom redu Grad-

skog yijeća Grada Crikvenica (»Službene novine« Županije
primorsko-goranske broj 1/93), članak 63. mijenja se i glasi:

»Poslovnik Gradskog vijeća donijet će se u roku od
šest mjeseci od dana donošenja Statuta Grada Crikvenica.»

Članak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u »Službe-
nim novinama« županije primorsko-goranske.

Klasa: 021-01/93-01/27
Crikvenica, 14. listopada 1993.

GRADSKO VIJEĆE

Predsjednik
Gradskog vijeća
Eduard Rippl,
dipl. ing., v.r.

Obrazloženje

uz Prijedlog odluke o izmjeni Odluke o privremenom po-
slovničkom redu Gradskog vijeća Grada Crikvenica

Člankom 63. Odluke o privremenom poslovni čkom
redu Gradskog viječa Grada Crikvenica (»Službene no-
vine« Županije primorsko-goranske broj 1/93) propisano je
da če se Poslovnik Gradskog vije ća donijeti u roku od šest
mjeseci od dana konstituiranja.

Obveza za donošenje akata jedinica lokalne samou-
prave u odredenom roku propisana je samo člankom 85.
Zakona o lokalnoj samoupravi i upravi, a odnosi se na
donošenje Statuta u roku od 6 mjeseci od dana konstituira-
nja i člankom 87. citiranog Zakona na rješenje sukcesije u
istom roku.

Budući da se Poslovnik Gradskog viječa donosi na
temelju odredaba Statuta Grada Crikvenica koji je pri-
premljen za sjednicu Gradskog vije ća u datom roku, pred-
laže se od strane Poglavarstva prihva ćanje ove Odluke koju
je Poglavarstvo prihvatilo na 13. sjednici 6. listopada 1993.
godine.

POGLAVARSTVO
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Novi Vinodolski 
23.

Na temelju članka 128 – 130. Ustava Republike Hrvat-
ske (»Narodne novine«, broj 56/90), članka 7. i 49. Zakona
o lokainoj samoupravi i upravi (»Narodne novine«, broj 90/
92), a u svezi sa zaključkom Zastupničkog doma Sabora
Republike Hrvatske o prihvaćanju i poštivanju načela
instituta (odredbi) Europske povelje o lokalnoj samoupravi
(»Narodne novine« – Međunarodni ugovori broj 1/93) i
Ustavnim zakonom o ljudskim pravima i slobodama i o
pravima etničkih i nacionalnih zajednica ili manjina u Re-
publici Hrvatskoj (»Narodne novine«, broj 34/92 – pro čiš-
ćeni tekst), Gradsko vijeće Grada Novi Vinodolski, na
sjednici 14. Iistopada 1993. donosi

STATUT
GRADA NOVI VINODOLSKI

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Ovim Statutom utvrđuje se pravo odlu čivanja o potre-
bama i interesima građana Grada Novi Vinodolski, samou-
pravni djelokrug, unutarnje ustrojstvo i djelokrug organa i
tijela Grada Novi Vinodolski, neposredno sudjelovanje
građana u gradskim poslovima, mjesna samouprava, imo-
vina i financiranje Grada, oblici suradnje i oblici poveziva-
nja s jedinicama lokalne samouprave i uprave u zemlji i
inozemstvu te druga pitanja važna za utvrđivanje prava,
obveza i odgovornosti Grada.

Članak 2.

Grad Novi Vinodolski je jedinica lokalne samouprave
na području utvrđenom Zakonom o podru čjima županija,
gradova i općina u Republici Hrvatskoj.

Članak 3.

Naziv (ime) jedinice lokalne samouprave – grada je
Novi Vinodolski.

Sjedište Grada Novi Vinodolski je u Novom Vinodol-
skom, Frankopanski trg 1.

Grad Novi Vinodolski je pravna osoba.

Članak 4.

Područje Grada Novog Vinodolskog čine naselja:
Bater
Bile
Breze
Crno
Donji Zagon
Drinak
Gornji Zagon
Jakov Polje
Javorje
Klenovica
Krmpotske Vodice
Ledenice
Luka Krmpotska
Novi Vinodolski
Podmelnik

Povile
Ruševo Krmpotsko
Smokvica Krmpotska
Sibinj Krmpotski
Zabukovac

Članak 5.

Granice Novog Vinodolskog idu granicama podru čja
rubnih katastarskih općina odnosno rubnim naseljima
prema službenoj evidenciji prostornih jedinica, a obuhva-
ćaju područja dosadašnjih mjesnih zajednica Krmpote-Kle-
novica, Ledenice, Novi Vinodolski i Povile.

Granice Grada mogu se mijenjati na na čin i po po-
stupku propisanom u Zakonu.

Članak 6.

Grb i zastava Grada Novog Vinodolskog regulirat će se
posebnom odlukom.

Članak 7.

Gradsko vije će može proglasiti počasnim građaninom
Grada Novi Vinodolski osobe koje su se istakle naro čito
zaslugama za Grad.

Počasnom građanu dodjeljuje se posebna Povi_lja
Grada.

Proglašenje počasnim građaninom znak je po časti i ne
daje nikakva posebna prava.

Članak 8.
Radi odavanja javnog priznanja za iznimna dostignu ća i

doprinos od osobitog zna čenja za razvitak i ugled Grada a
poglavito za naročite uspjehe u unapređivanju gospodar-
stva, znanosti, kulture, zaštite i unapređivanja prirodnog
okoliša i drugih javnih djelatnosti te poticanja aktivnosti
koje su tome usmjerene Grad Novi Vinodolski dodjeljuje
svoja priznanja.

Vrste javnih priznanja, uvjeti za njihovo dodjeljivanje,
njihov izgled i oblik, kriterij i postupnost njihove dodjele,
propisat će se posebnom odlukom.

Članak 9.
Ostvarujući zajednički interes u unapređivanju gospo-

darskog, društvenog i kulturnog razvitka, Grad Novi Vino-
dolski uspostavlja, surađuje i održava suradnju s drugim
jedinicama lokalne samouprave u zemlji i inozemstvu.

Kada Grad Novi Vinodolski ocijeni da postoji dugoro-
čan i trajan interes za uspostavljanje suradnje i mogu ćnosti
za njezino razvijanje može se sa pojedinim jedinicama lo-
kalne samouprave sklopiti akt o suradnji i međusobnim
odnosima.

Pod uvjetom i na način utvrđen zakonom Grad Novi
Vinodolski može uspostavljati i ostvarivati suradnju s me-
đunarodnim organizacijama te pristupati međunarodnim
udruženjima jedinica lokalne samouprave.

II. DJELOKRUG GRADA
1. Samoupravni djelokrug

Članak 10.
Grad u okviru samoupravnog djelokruga:
1. osigurava uvjete za razvitak gospodarskih, društve-
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nih, komunalnih i drugih djelatnosti od važnosti za po-
dručje Grada,

2. osigurava uvjete za uređenje prostora i urbanističko
planiranje te zaštitu okoliša,

3. vodi brigu o uređenju naselja, kvaliteti stanovanja,
komunalnih objekata, obavljanju komunalnih i drugih
uslužnih djelatnosti te gradske infrastrukture,

4. osigurava lokalne potrebe stanovnika u oblasti brige
o djeci, obrazovanju i odgoju, javnom zdravlju, zdravstve-
noj zaštiti životinja i zaštiti bilja, socijalnoj skrbi, kulturi,
tjelesnoj kulturi i športu,

5. upravlja gradskom imovinom,
6. osniva javne ustanove i druge pravne osobe radi

ostvarivanja određenih gospodarskih, društvenih, komu-
nainih i drugih socijalnih interesa i potreba stanovništva,

7. obavlja sve druge poslove koji su u neposrednoj svezi
s interesom gradske zajednice za njezin gospodarski, kul-
turni i socijalni napredak, koji nisu u nadležnosti drugih
tijela,

8. uređuje i druga pitanja u skladu sa zakonom.
Odlukom Gradskog vije ća mogu se pojedini poslovi iz

stavka 1. ovog članka prenijeti na županiju odnosno mjesnu
samoupravu.

Članak 11.

Grad u okviru (poslova) prava i obveza koje ostvaruje
osigurava u samoupravnom djelokrugu građanima kao jedi-
nica lokalne samouprave putem predstavničkih tijela:

– osigurava uvjete za utvrđivanje politike gospodarenja
prostorom (zemljišta) i zaštitom okoliša,

– upravlja komunalnom imovinom, stambenim i poslov-
nim objektima u vlasništvu Grada,

– obavlja poslove u svezi s poticanjem poduzetni čkih
aktivnosti i korištenjem prostornih kapaciteta u vlasništvu
Grada,

– osigurava sredstva za zadovoljavanje javnih potreba
stanovnika u oblasti predškolskog odgoja i djelomi čno u
obrazovanju,

– koordinira aktivnosti u primarnoj zdravstvenoj zaštiti i
radu zdravstvenih ustanova i drugih pravnih osoba koje
pružaju zdravstvenu zaštitu,

potiče primjenu djelotvornih mjera radi zaštite život-
nog standarda i zbrinjavanju socijalno ugroženih osoba te
obavlja poslove socijalne skrbi u skladu sa zakonom,

– obavlja poslove na kulturnom i umjetničkom promica-
nju Grada,

– osigurava sredstva za zadovoljavanje potreba u kul-
turi,

– koordinira izradu i odabir programa u športu, tehni č-
koj kulturi i utvrdivanje uvjeta za provo đenje programa
javnih potreba u športu i tehničkoj kulturi,

– obavlja razrez i naplatu prihoda koji pripadaju Gradu
Novi Vinodolski, izradu i izvršenje proračuna Grada,

– obavlja inspekcijske poslove.
Poslove iz stavka 1. ovog članka podrobnije se utvrđuje

u okviru djelokruga predstavni čkih tijela Grada ovim Sta-
tutom i odluka Gradskog vije ća i Poglavarstva.

Članak 12.

Osiguravanje uvjeta za razvitak gospodarskih, društve-
nih, komunalnih i drugih djelatnosti od važnosti za Grad
obuhvaća poslove:

– stvaranja socio-kulturnih uvjeta,
– gospodarske klime na osnovi tržišne ekonomije,
– upravljanja gradskom imovinom,

– napretka Grada kroz poduzetništvo i osiguranje uv-
jeta za zapošljavanje i poboljšanje kvalitete življenja,

– zaštite gradske jezgre u funkciji turizma, ugosti-
teljstva, zaštite kulturne baštine,

– poticanja zajedničke suradnje znanosti, gospodarstva i
lokalne samouprave.

Poslovi na poticanju poduzetničkih aktivnosti i korište-
nja prostornih kapaciteta u vlasništvu Grada podrazumije-
vaju osiguravanje osnova za razvitak gospodarskih djelat-
nosti u svrhu priprema planiranja prostornih i infrastruk-
turnih potreba na području Grada, ispitivanje interesa i
vrsta poduzetničkih aktivnosti i osiguravanje poticajnih
sredstava za razvoj poduzetništva.

Članak 13.

Osiguravanje uvjeta za uređenje prostora i urbanističko
planiranje te zaštitu okoliša obuhva ća uvjete za utvrđivanje
politike gospodarenja prostorom Grada Novi Vinodolski,
kroz urbanističko planiranje, uređenje prostora (zemljišta)
i zaštitu okoliša, a u cilju osmišljanja doktrine, kvalitete i
učinkovitosti u pripremi, donošenju odluka o izradi i usva-
janju (donošenju) generalnih i provedbenih urbanističkih
planova i projekata na području Grada kao i akcija u obla-
sti prometa, infrastrukture, zaštite okoliša i rekonstrukciju
postojećih objekata.

Članak 14.

U okviru poslova uredenja naselja, unapre đenja kvali-
tete stanovanja, izgradnje i održavanja komunalnih obje-
kata, komunalnih i drugih uslužnih djelatnosti, te izgradnje
i održavanja lokalne infrastrukture obavljat će se i poslovi
upravljanja komunalnom imovinom, koordinacije javnih
komunalnih poduzeća, upravljanje stambenim i poslovnim
objektima u vlasništvu Grada.

Poslovi iz stavka 1. ovog članka obuhvaćaju poslove na
osiguravanju uvjeta i materijalnih sredstava za izgradnju
komunalne infrastrukture (prometnice, vodovodi, kanali-
zacije, električna i PTT mreža, groblja, deponiji).

Upravljanje stambenim objektima obuhva ća i poslove
izgradnje poslovnog prostora.

Održavanje objekata zajedni čke komunalne potrošnje
pored utvrđivanja i osiguranja izvora za te namjene obuh-
vaća poslove u svezi s javnom rasvjetom, održavanje zele-
nih površina i opreme na zelenim površinama, čišćenje
javno-prometnih površina, mora i plaža, održavanje pro-
metnica, održavanje javnih zahoda, fontana, groblja, po-
grebne službe, veterinarske usluge, prigodnu iluminaciju i
dekoraciju grada, autobusne čekaonice te sanaciju depo-
nija.

Koordinacija komunalnih poduze ća obuhvaća definira-
nje zajedničkih kriterija za organizaciju, standarde usluga i
troškova i cijene komunalnih usluga te poslove kontrole i
praćenja izvršenja usluga i cijena.

Članak 15.

Osiguravanje lokalnih potreba u oblasti brige o djeci,
obrazovanju i odgoju obuhvaća poslove utvrđivanja javnih
potreba u sustavu brige o djeci predškolskog uzrasta i osi-
guravanja financijskih i materijalnih uvjeta za rad u okviru
nadležnosti Grada te gospodarenja materijalnim sred-
stvima u djelatnosti. U obrazovanju i odgoju utvr đuje se
javne potrebe i osiguravaju se i gospodare materijalnim
sredstvima u okviru nadležnosti Grada u tom sustavu.
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Članak 16.

Osiguravanje lokalnih potreba u javnom zdravlju obuh-
vaća i utvrđivanje javnih potreba u zaštiti zdravlja, koordi-
niranju aktivnosti u primarnoj zdravstvenoj zaštiti, radu
zdravstvene ustanove i drugih pravnih osoba koje pružaju
zdravstvenu zaštitu. U socijalnoj skrbi poti če se primjena
djelotvornih mjera radi zaštite životnog standarda i zbrinja-
vanja socijalno ugroženih osoba s ciljem angažiranja svih
dostupnih društvenih i humanitarnih izvora radi osigurava-
nja racionalnog i učinkovitog korištenja robnih i nov čanih
resursa i obavljaju se poslovi socijalne skrbi u skladu sa
zakonom.

Zdravstvena zaštita životinja i zaštita bilja podrazumi-
jeva usklađivanje djelovanja odgovarajućih pravnih i fizič-
kih osoba u tim djelatnostima u cilju zadovoljavanja lokal-
nih potreba stanovnika.

Članak 17.

Osiguravanje lokalnih potreba u kulturi obuhva ća po-
slove na utvrđivanju javnih potreba i razvoja kulture, kul-
turnog života i zaštite kulturne baštine Grada te osigurava-
nje materijalnih sredstava i drugih uvjeta za iste namjene.

Članak 18.

Osiguravanje lokalnih potreba u športu i tehničkoj kul-
turi podrazumijeva utvrđivanje javnih potreba i razvoja u
tom sustavu, te osiguravanju financijskih i drugih materijal-
nih uvjeta u skladu sa zakonom.

Članak 19.

Grad može odredene poslovne prostorije povjeriti žu-
paniji kao jedinici lokalne samouprave i kao organu
državne uprave.

Članak 20.

Grad može povjeriti mjesnoj samoupravi, uz primjenu
numeracije, obavljanje određenih poslova iz samoupravnog
djelokruga.

Odlukom iz stavka 1. ovog članka određuje se način i
visina osiguranja sredstava, nadzor i kontrola izvršenja
povjerenih poslova.

III. NEPOSREDNO SUDJELOVANJE GRA ĐANA U
ODLUČIVANJU

Članak 21.

Građani Grada neposredno sudjeluju u postupku odlu-
čivanja o poslovima gradske i mjesne samouprave putem:

1. mjesnog zbora građana,
2. referenduma,
3. gradanskih inicijativa.

1. Mjesni zborovi gradana

Članak 22.

Mjesni zborovi građana su temeljni oblik raspravljanja i
pribave mišljenja građana o poslovima mjesne samouprave.

Mjesni zborovi građana održavaju se za dio određene
jedinice mjesne samouprave.

Mjesni zbor građana uvijek mora imati poznatog sazi-

vača i svog predsjednika kojeg bira iz reda gra đana.
Mjesni zbor građana raspravlja uvijek po unaprijed

predloženom i objavljenom dnevnom redu, osim kad ga u
slučaju hitnje saziva nadležno državno tijelo ili gradsko
tijelo Grada Novi Vinodolski ili županijsko tijelo u pita-
njima iz svojih djelokruga.

Članak 23.

Mjesni zbor građana saziva tijelo jedinice mjesne sa-
mouprave, 10% birača s područja za koje se hoće sazvati
mjesni zbor ili tijela iz prethodnog članka.

Mjesni zbor građana saziva se uvijek kad to Zakon,
odnosno ovaj Statut ili drugi propisi nalažu.

2. Referendum

Članak 24.

Građani putem referenduma neposredno mogu odlu č i-
vati o:
— promjeni Statuta,
— prijedlogu za uvođenje gradskog samodoprinosa,
— općem aktu ili drugom pitanju iz djelokruga Gradskog
vijeća,
— pitanjima od posebnog zna čaja za područje Grada ili
njegovog dijela.

Članak 25.

Referendum raspisuje Gradsko vijeće Grada Novog Vi-
nodolskog većinom glasova svih vije ćnika.

Gradsko vijeće donosi odluku o raspisivanju referen-
duma na prijedlog.

- 1/3 članova vije ća
— Gradskog Poglavarstva

— 1/5 mjesnih odbora.

Članak 26.

Gradsko vijeće Grada obvezno je raspraviti prijedlog
raspisivanja referenduma u roku od 30 dana od dana dono-
šenja prijedloga i obrazloženja.

Članak 27.

Pravo glasovanja na referendumu imaju graclani koji
imaju prebivalište na podru čju Grada.

Članak 28.

Prijedlog o kojem se glasovalo na referendumu je prih-
vaćen ako se za njega izjasni ve ćina upisanih birača Grada.

Članak 29.

Odluka donesena na referendumu obvezatna je za
Gradsko vijeće.

Članak 30.

Odluku Gradskog vijeća Grada o raspisivanju referen-
duma, kao i odluku donesenu na referendumu dužan je
gradonačelnik dostaviti županu Primorsko-goranske župa-
nije u roku od 8 dana od donošenja.
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— drugih nositelja i predstavnika Vije ća u tijelima i
institucijama odredenih zakonom i ovim Statutom,

— uređuje ustrojstvo, djelokrug gradskih upravnih
odjela,

—osnivanje ustanove i druge pravne osobe za obavlja-
nje gospodarskih, društvenih, komunalnih i drugih djelat-
nosti od interesa za Grad,

—obavlja druge poslove koji su mu stavljeni u djelo-
krug zakonom i ovim Statutom.
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3. Gradanske inicijative

Članak 31.

Građani imaju pravo predlagati Gradskom vije ću dono-
šenje određenog akta ili rješavanje odre đenog pitanja iz
njegovog djelokruga.

Gradsko vijeće mora raspravljati o prijedlogu ako gra-
dansku inicijativu podrži najmanje 10% birača upisanih u
popis birača Grada i dati odgovor u roku 3 mjeseca od
prijema prijedloga.

Građanin ima pravo Gradskom vijeću i njegovim tije-
lima slati predstavke i pritužbe te davati prijedloge. Organ
kojemu je upućen podnesak dužan je u roku od 30 dana
dati odgovor.

IV. GRADSKA TIJELA

PREDSTAVNIČKO TIJELO

1. Gradsko vijeće

Članak 32.

Gradsko vijeće predstavničko je tijelo građana Grada i
donosi akte u okviru prava i dužnosti Grada te obavlja
poslove u skladu sa Ustavom, Europskom poveljom o lo-
kalnoj samoupravi, zakonom i ovim Statutom.

Članak 33.

Gradsko vijeće ima pravo odlučivanja o potrebama i
interesima građana lokalnog značenja, a osobito o utvrđi-
vanju prostora i urbanisti čkom planiranju, o utvrđivanju
naselja (dijelova grada), stanovanja, o komunalnim djelat-
nostima, o brizi za djecu, socijalnoj skrbi, kulturi, tjelesnoj
kulturi, športu i tehničkoj kulturi te o zaštiti i unapređenju
prirodnog okoliša.

Članak 34.

- Gradsko vijeće:
—donosi Statut Grada,
—donosi odluke i druge opće akte kojima se uređuju

pitanja iz samoupravnog djelokruga Grada,
—donosi odluke o uvjetima, načinu i postupku gospo-

darenja nekretninama u vlasništvu Grada,
—donosi proračun i završni račun proračuna,
—donosi odluke o izvršenju prora čuna (uvjetima, na-

činu i postupku gospodarenja prihodima i rashodima
Grada),

—donosi poslovnik o radu,
—donosi odluke o pristupanju međunarodnim udruže-

njima lokalnih jedinica drugih država, u skladu sa zako-
nom,

—raspisuje referendum,
—iskazuje povjerenje gradonačelniku i članovima po-

glavarstva,
—odlučuje o nepovjerenju gradona čelniku, pojedinim

članovima poglavarstva ili poglavarstvu u cjelini,
—odlučuje ,o pokroviteljstvu koje prima Vijeće.

Vijeće obavlja izbor, imenovanje i razrješenja:
- predsjednika i potpredsjednika Vijeća
—gradonačelnika i njegovih zamjenika i članova grad-

skog poglavarstva,
— predsjednika, potpredsjednika i članova radnih ti-

jela,

Članak 35.

Poslovnikom Gradskog vijeća podrobnije se uređuje
način konstituiranja, sazivanje, rad i tok sjednice, glasova-
nje i vođenje zapisnika kao i održavanje reda na sjednici
Gradskog vijeća.

Članak 36.

Gradsko vijeće ima predsjednika i dva potpredsjednika
koje bira između vijećnika.

Prijedlog za izbor predsjednika i potpredsjednika može
dati Komisija za izbor i imenovanje kao i 8 vijećnika u
Gradskom vijeću.

Predsjednik i potpredsjednik biraju se javnim glasova-
njem.

Za predsjednika i potpredsjednika izabran je kandidat
za kojeg je glasovala ve ćina od ukupnog broja vijećnika.

Članak 37.

Predsjednik vijeća:
1. zastupa Vijeće,
2. saziva i organizira, te predsjedava sjednicama Vije ća,
3. predlaže dnevni red Vijeća,
4. upućuje prijedloge ovlaštenih predlagatelja u propi-

sani postupak,
5. brine se o postupku donošenja odluka i općih akata,
6. usklađuje rad radnih tijela,
7. potpisuje odluke i akte koje donosi Vije će,
8. brine o suradnji Vijeća s gradskim poglavarstvom,
9. brine se o zaštiti prava vijećnika,
10.obavlja i druge poslove odredene zakonom i Poslov-

nikom Gradskog vijeća Grada Novi Vinodolski.

Članak 38.

Gradsko vijeće čini 26 vijećnika izabranih na način
određen zakonom.

Polovica vijećnika bira se u izbornim jedinicama u ko-
jima se u svakoj bira po jedan vije ćnik.

Gradsko vijeće odlukom utvrđuje izborne jedinice.
Polovica vijećnika bira se na način tako da područje

Grada čini jednu izbornu jedinicu.

Članak 39.

Odluka iz prethodnog članka donosi se najkasnije tri
mjeseca prije isteka mandatnog razdoblja Gradskog vije ća.

Mandatno razdoblje Gradskog vije ća traje 4 godine.
Vijećnici se biraju na 4 godine.

Članak 40.

Vijećnik nema obvezujući mandat i ne može biti opo-
zvan.--
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Od dana konstituiranja Gradskog vije ća, vijećnik ima
sva prava i dužnosti određena Ustavom, zakonom, ovim
Statutom i Poslovnikom Gradskog vijeća, do kraja man-
data.

Članak 41.

Vijećniku prestaje mandat prije isteka vremena na koji
je izabran:

— ako podnese ostavku,
— ako rnu je pravomoćnom sudskom odlukom oduzeta

poslovna sposobnost,
— ako je pravomoćnomodlukom osuđen na bezuvjetnu

kaznu zatvora duže od 6 mjeseci,
— ako prihvati izbor ili imenovanje na neku od dužnosti

koja je u skladu sa zakonom nespojiva s dužnoš ću člana
predstavničkog tijela.

Članak 42.

Vijećnik ima prava i dužnosti:
— sudjelovati na sjednicama Gradskog vijeća i radnih

tijela Gradskog vije ća,
— podnositi prijedloge i postavljati pitanja,
— postavljati pitanja gradona čelniku i č lanovima Pogla-

varstva,
— prihvatiti izbor za člana u radnom tijelu s tim da

može istovremeno biti član najviše u dva stalna radna tijela.
Vijećnik ima i druga prava i dužnosti utvrđena odred-

bama Ustava, zakona, ovog Statuta i Poslovnika o radu
Gradskog vijeća.

Članak 43.

Vijećnik za svoj rad u Vije ću ima pravo na naknadu
troškova odnosno izgubljenu zaradu u skladu s odlukom
Vijeća.

2. Radna tijela

Članak 44.

Za proučavanje i razmatranje pojedinih pitanja, te pri-
prema i podnošenje odgovaraju ćih prijedloga za pra ćenje
provođenja utvrđene politike i pračenja izvršavanja odluka
i opć ih akata Viječa, za koordinaciju u rješavanju pojedinih
pitanja, za proučavanje i raspravljanje i drugih pitanja iz
nadležnosti Vijeća te za izvršavanje određenih zadataka i
poslova od interesa za Gradsko Gradsko vije će
osniva radna tijela Vijeća.

Gradsko vije će može osnovati stalna ili povremena ra-
dna tijela.

Č lanak 45.

Stalna radna tijela Gradskog vije ća su:
1. Komisija za statut i poslovnik,
2. Komisija za izbor i imenovanje,
3. Odbor za proračun i financije.

Članak 46.

Radi razmatranja i drugih pitanja, Vije će može uz radna
tijela osnovana ovim Statutom, osnovati i druga radna ti-
jela.

OdlukOrn o osnivanju radnih tijela ureduje se njihov
naziv, sastav, djelokrug i na čin rada.

Članak 47.

Komisija za statut i poslovnik:
— razmatra prijedloge odluka i drugih akata koje do-

nosi Vijeće u pogledu njihove usklađenosti sa zakonom i
statutom te u pogledu njihove pravne obrade i o tome daje
mišljenje i prijedloge Vije ću,

— razmatra poticaje za donošenje odluka i akata,
— •utvrđuje i izdaje pročišćene tekstove odluka i akata

Vijeća kada je, tim aktima ovlašten ili kada to ocijeni po-
trebnim,

— razmatra prijedloge za davanje autenti čnog tuma če-
nja Statuta, odluka ili drugih akata Vije ća,

— obavlja i druge poslove odre đene Poslovnikom
Grada Novi Vinodolski.

Članak 48.

Komisija za statut i poslovnik ima predsjednika i 4
člana, koji se biraju iz redova vije ćnika i iz reda znanstvenih
i stručnih djelatnika.

Članak 49.

Komisija za izbor i imenovanje;
—predlaže izbor i imenovanje dužnosnika koje bira

odnosno imenuje Vijeće,
— predlaže imenovanje predstavnika Vije ća u određena

društvena tijela i organizacije,
— priprema i podnosi Vijeću prijedlog za izbor članova

te predsjednika i potpredsjednika radnih tijela Vije ča,
—obavlja druge poslove određene Poslovnikom Grad-

skog vijeća.

Članak 50.

Komisija za izbor i imenovanje ima predsjednika i 4
člana iz reda Vijećnika.

Članak 51.

Odbor za proračun i financije:
—razmatra prijedlog odluke i drugih akata, koje donosi

Vijeće,
—iz oblasti poreza, doprinosa, taksa, i drugih financij-

skih djelatnosti, prijedlog prora čuna i opću bilancu i daje
prijedloge Vijeću.

Članak 52.

Odbor za proračun i financije ima predsjednika i 4 člana
od kojih su predsjednik i 2 člana iz reda vije ćnika, a 2 člana
se u Odbor imenuju iz reda stru čnih radnika sa područja
Grada.

Članak 53.

Poslovnikom Grada Novi Vinodolski podrobnijc se ure-
duju organiziranje rada sjednica radnog tijela, glasovanje
vođenje zapisnika.

3. Gradonačelnik

Članak 54.

Gradonačelnik zastupa Grad i nositcij je izvršne vlasti
Grada.
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Članak 55.

Gradonačelnik je odgovoran za obavljanje poslova
državne uprave prenijetih u djelokrug tijcla Grada ovlašte-
nim tijelima središnje državne uprave.

Članak 56.

Gradonačelniku ne prestaje funkcija unatoč smjenjiva-
nju gradonačelnika od strane ovlaštenih tijela središnje
državne uprave, dok ga funkcije gradona čelnika ne razriješi
Gradsko vijeće koje ga je izabralo.

U skladu iz stavka 1. ovog članka Gradsko vije će će
razriješiti funkcije gradonačelnika tek kad se iskoriste sva
pravna sredstva za zaštitu prava gradonačelnika i kad je iz
konačne odluke vidljivo da je gradonačelnik povredio
ustavnost ili zakonitost pojedinom radnjom ili aktom i na-
pravio Gradu štetu, odnosno do kona čne Odluke nadležnih
organa u slučaju sukoba nadležnosti izmedu državnih or-
gana i samoupravnih organa Grada Novi Vinodolski.

Članak 57.

Gradonačelnik u obavljanju poslova iz samoupravnog
djelokruga Grada:

– ima pravo zadržati od izvršenja op ći akt Vijeća, ako
ocijeni da je tim aktom povrije đen zakon ili drugi propis te
zatražiti od Vijeća da, u roku od 15 dana, otkloni uo čene
nedostatke.

Ako Vijeće to ne učiniti gradonačelnik je dužan u roku
od sedam dana o tome obavijestiti organ središnje državne
uprave, ovlašten za nadzor nad zakonitoš ću rada Vijeća.

Članak 58.

Gradonačelnik ima zamjenika, koji ga zamjenjuje u slu-
čaju spriječenosti ili odsutnosti.

Članak 59.

Gradonačelnika bira • Gradsko vije će javnim glasova-
njem većinom glasova svih vijećnika na način i po postupku
utvrdenim Poslovnikom, u skladu s ovim Statutom.

Prijedlog za izbor gradonačelnika daje Komisija za
izbor i imenovanje ili najmanje 8 vijećnika.

Zamjenik gradonačelnika bira se na isti način i po istom
postupku kao gradonačelnik.

Članak 60.

Gradona čelnik Grada Novi Vinodolski predsjednik je
Gradskog poglavarstva.

4. Gradsko poglavarstvo

Članak 61.

Poglavarstvo Grada Novi Vinodolski obavlja izvršne
poslove lokalne samouprave i poslove državne uprave koji
su mu zakonom povjereni.

Poglavarstvo Grada Novi Vinodolski odgovorno je
Gradskom viječu za svoj rad i odluke koje donosi.

Poglavarstvo Grada o svom radu dužno je izvješ ćivati
Gradsko vijeće.

Gradsko vijeće može zahtijevati da Poglavarstvo po-
dnese izvješće o cjelokupnom radu ili o pojedinom pitanju
iz njegove nadležnosti.

Članak 62.

Poglavarstvo Grada Novi Vinodolski:
– priprema prijedloge općih akata koje donosi Gradsko

vijeće,
– predlaže Vijeću donošenje općih akata i mjera,
– daje mišljenje o prijedlozima koje podnose drugi ovla-

šteni predlagači,
– utvrđuje prijedlog gradskog proračuna i završnog ra-

čuna proračuna, te odluke o privremenom financiranju,
izvršava ili osigurava izvršenje op ćih akata Gradskog

vijeća,
– ušmjerava djelovanje upravt0 tijela Grada u obavlja-

nju poslova iz samoupravnog djelokruga Grada odnosno
poslova državne uprave koji se obavlja u gradu,

– nadzire rad upravnih tijela Grada u samoupravnom
djelokrugu i poslovima državne uprave,

– upravlja nekretninama i pokretninama u vlasništvu
Grada,

– upravlja prihodima i rashodima Grada,
– imenuje i razrješava pro čelnike upravnih tijela Grada,
– obavlja druge poslove predvi đene ovim Statutom i

drugim propisima.

Članak 63.

Gradsko Poglavarstvo ima ukupno 9 čianova.

Članak 64.

Članove Gradskog Poglavarstva bira Vijeće većinom
glasova svih vijećnika na prijedlog gradonačelnika.

Članovi Gradskog Poglavarstva u pravilu su pročelnici
upravnih odjela Grada.

Članak 65.

Gradsko Poglavarstvo uredit će ustrojstvo, način rada i
odlučivanja svojim Poslovnikom.

5. Gradska uprava

Članak 66.

Za obavljanje upravnih poslova iz samoupravnog djelo-
kruga Grada kao i poslova državne uprave prenijete na
njega, osnivaju se upravni odjeli Grada.

Upravnim odjelima iz stavka 1. ovog članka upravljaju
pročehtici koje na teme!ju javnog natje čaja imenuje Grad-
sko poglavarstvo.

Uvjeti i način raspisivanja natječaja te postupak oko
imenovanja pročelnika ureduje se posebnom odlukom.

Djelokrug, unutarnje ustrojstvo, način rada kao i druga
pitanja od značenja za njihov rad uređuju se posebnom
odlukom.

Unutarnje ustrojstvo odjcla iz stavka 1. ovog članka,
uređuje svojim aktom Gradsko vije će.

članak 67.

Pročelnik može biti član poglavarstva koga bira vije će
sukladno odredbama Zakona o lokalnoj samoupravi i
upravi i ovog Statuta, kojima je ureden izbor članova po-
glavarstva.

Ako pročelnik ne bude izabran za člana poglavarstva ne
prestaje mu dulnost pročelnika.

Pročelnici su za svoj rad odgovorni gradona čelniku.
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Imenovanje, razrješenje, odgovornost kao i druga pita-

nja u svezi rada pročeinika provode se na način i po po-
stupku utvrdenom zakonom i odiukom 'Gradskog vije ća.

Članak 68.

Obavijanjz stručnjh i uredskjh poSIova za potrehe Grad-
skog vijeća i Gradskog poglavarstva obavijaju upravni
odjefi iz članka 66. ovog Statuta.

Članak 69,

Upravni odjah Grada u okviru svog djelokruga i ovJastj:
- neposredn u izvršavaju odiuke i druge op će akte Grad-

skog vijeća i osjguravaju. njihovo provodenje,
- neposredno izvršavaju poslove državne uprave kada

su ti posiovi prenijeti u djelokrug Grada,
- prate stanje u područjima za koje su osnovani i o tome

izvješćuju Gradsko pogIavarstvo,
priprcrnaju nacrte odluka i drugjh op ćjh akata koje

donosj Gradsko vije će, nacrte akata koje donosi PogIavar-
stvo te priprema izvješča, analjze i druge materijaie iz svog
dje!okruga za potrebe Gradskog vije ća i Poglavarstva,

- pružaju stručrua i druou pornoć gradanima u okvjru
i ON4aS1. Grada,

- podnose	 Gradskorru v1je,;_u r ogb. -Irs.,vu 0
s‘,,onn radu,

- obavlja .ja druge polove	 koje su	 Hr

Č lanak

Sredsva za.	 JaiC djeiatuost org,tin.a Gradske uprave
osguxavajoa se u prora čunu Grada	 repo-
Kakom proraunu	 drugih juoira uvrcien-k zakonom.

Članak

Preuzimanie odredenih poslova državne uprave u
Grada	 se na osnovu menja Pogavarstva.

Sredsva za rad, u.vjet rada a troškovl obaAanja odre-
dernh poskwa državne uprave osigwavaju
državn(g

V. KJESNA SAMOLTRAVA

Članak 72.

Kao w.:,',posrednog SUAel0Van0 2radma 0(firič i-

vanu u lokalnim poshvima od neposrednog r svakodnev-
nog utjecaja. na žrvot i rad gradana osntvai ki se I1.24 području
Grada n./esr?. odborU

Nijesni odbor osniva se Za	 nasehe, za s,f e poveza-
nrh ErtaSCAa ih za	 k.,3U ,CM

ciejr

atla.k 73.
1‘4	 Odbor OSOW.f.a. SC rža zbor.1,4	 jr) SULS.Vki,JC

11Y .0 birač',a upJsaulh u	 raa r 	cfiiic,+, •
za ćjje se podru čje osInva mjesni odbof.

Pnijedlo za z osnivauje tr,,Iesnog dboya mogu dati:
najmanje 50 gradana nase4a za k•je sc osr:Jva

0(thor,
n,47,,,etilja gra

6'j211n 0 više od 50 gradana,
–1/4 članova Gradskog

vijeće nijes-Ĺiog edbora. na	 o
`.Varr,je novog nijesnog odbora.

članak 74.

Prijedlog za osnivanje novog mjesnog odbora, koji se
osniva za uže područje naselja odnosno grada prethodno
razmatra Vije će mjesnog odbora na čije područje se odnosi
prijedlog.

Zaključak Vijeća rnjesnog odbora ocjenjuje i zauzjrna o
tome stav Gradsko.poglavarstvo, i upu ćuje ga Gradskom
vijeću.

Usvojeni prijedlog za osnivanje novog, rnjesnog odbora
Gradsko vijeće dostavija vijeću mjesnog odbora koje će
najkasnije u roku od 30 dana sazvati mjesni zbor gradana za
naselje ili dio naselja za koje se osniva mjesrn odbor.

Članak 75.

Odkikom Gradskog vijeća m že se povjeriti rnjesnom
odboru obavljanje pojechnjh poslova iz samoupravnog dje-
lokruga Grada, koji su od neposrednog i svakodnevnog
utjecaja na život i rad gradana na području mjesnog
bora.

Istom odlukom rijošjt će se i osjauran	 st ,va za
obavhanje tin posloat.

elanak 76.

Mjesui odbor pored prenijetih pea 3Va iz članka 75,
ovog Statuta nuaža organizirati obavijanja koji su
od svakodnevnog značaja za potrebe gradana, u okvjra
sredstava koje sam uprihoduje, kao što sto

- uredenje mjesta, izgradnja marthh parkova, nasada,
dječjih igrališta, rekreacijskih i sportskih igrabSa,

- izgradnja i održa.vanje objekata koji služe za svako-
dnevne potrebe ,€,, radana (parldrališta, riogostup, pri
putevi, tržnice, mjesna kanalizacija, vod•vod i s11,),

- čKćenje iavnih površina, odvoz S212(,';a, odvoJk-:10 at.-
mosferskih voda, zaŠtjta okoliša i dr.

Sredstva za obavljanje poslova iz stav! ,-,a 1. o',,-og č l.nak.ft
osiguravaju se iz prora čuna grada, doprnaroa. gradana,
odnosno, drugih prihoda mjesnog odbora.

ČJanak 77

Organi mjesnog odbora su vije će
predsjedMk vijeća mjesnog odbora.

Čla.nak 78,

Vijece mjesno2 odtaora biraju gradani s j5,odJ-uaj a Jrn
snog odbora, na rnjosnorra zhoru, javnam £dr,sovanjora,
mjesni zbor nc odJuč i dragač šje,

Prije(Bog za danove Vijeća rnjesng elbora podnios
Kandiclaciiska kortlisa sasta0ena od prdstavnieta

pobth stranaka kao twjrnan,:je ttt gra.d.,f,na.
Ukofiko je predloženo	 se bU:).

Vijea rn .jsnog odbora	 zb{:.)ra
provest će se tajno gb.sovanje,

1../	 rrlesnog odbora tzabrani su	 JLi
Ofel

članak 7).

kjece nsnog odbora ima 9 članova..
Vijeea mjesnog odtora	 hna

konstatuir-aju::;o i kbju saziva H vodi raca tzbont
jednika Vije ća desadašnji vt'edsjednA.t Skupštk-u;
zajedna.:e, iz redova č lanova Vije ća
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Članak 80.

Vijeće mjesnog odbora i predsjednik mjesnog odbora
biraju se na vrijeme od 4 godine i mogu biti opozvani prije
isteka mandata.

Članak 81.

Opoziv organa mjesnog odbora provodi se na mjesnom
zboru građana po istom postupku kao i njihov izbor.

Članak 82.

Vijeće mjesnog odbora donosi program rada mjesnog
odbora i financijski plan u skladu sa odredbama članka 76.
ovog Statuta, poslovnik o svom radu, zaključni račun i
druge akte u skladu sa zakonom odnosno statutom Grada.

Članak 83.

Poslovnik o svom radu Vije će mjesnog odbora donosi
na prvoj konstituirajućoj sjednici, a program rada i financij-
ski plan u roku od 30 dana od dana konstituiranja.

Članak 84.

Programom rada utvrđuju se zadaci mjesnog odbora
osobito u pogledu:

—vođenja brige o uređenju područja mjesnog odbora,
—poboljšanju kvalitete stanovanja,
— p.otreba obavljanja komunalnih i drugih uslužnih dje-

latnosti te lokalne infrastrukture,
— osiguranje potreba stanovnika u oblasti brige o djeci,

obrazovanju i odgoju, javnog zdravlja,
—zaštite okoliša,
—socijalne skrbi stanovništva,

.	 — osiguranje potreba u kulturi, tjelesnoj kulturi i špo-
rtu.

Članak 85.

Mjesni odbor može osnivati stalna ili povremena tijela u
skladu s pravilima mjesnog odbora.

Članak 86.

Obavljanje administrativnih i drugih poslova za potrebe
mjesnog odbora kao i poslovni prostor, a prema standar-
dima koje utvrđuje Poglavarstvo Grada osigurava Pogla-
varstvo Grada.

Članak 87.

Nadzor nad zakonitoš ću rada organa mjesnog odbora
obavlja Poglavarstvo Grada Novi Vinodolski.

Članak 88.

Predsjednik Vijeća mjesnog odbora dužan je u roku od
8 dana od dana donošenja dostaviti gradona čelniku opće
akte koje donosi Vije će mjesnog odbora.

Gradonačelnik ako utvrdi da su akti iz prethodnog
stavka u suprotnosti sa zakonom, Statutom i op ćim aktima
Gradskog vijeća i Poglavarstva grada, dužan je o tome
obavijestiti Poglavarstvo grada.

Članak 89.

Poglavarstvo ako ocijeni da je akt iz prethodnog članka
u suprotnosti sa zakonom, obustaviti će od izvršenja akt i
predložiti Gradskom vije ću da pokrene postupak za ocjenu
zakonitosti tog akta.

Ako Poglavarstvo ocijeni da je akt iz stavka 1. ovog
članka u suprotnosti s ovim Statutom ili općim aktima
Gradskog vijeća i Poglavarstva, predložiti će Gradskom
vijeću da obustavi izvršenje tog akta.

Ako Gradsko vije će ne pokrene postupak iz stavka 1.
ovog članka u roku od 30 dana od dana obustave izvršenja
tog akta prestaje obustava izvršenja tog akta.

Rok iz stavka 2. ovog članka iznosi 30 dana.

VI. IMOVINA I FINANCIRANJE GRADA

Članak 90.

Sve pokretne i nepokretne stvari koji pripadaju Gradu
kao i prava koja pripadaju Gradu čine imovinu Grada.

Članak 91.

Na temelju općeg akta Gradskog vijeća o uvjetima,
načinu i postupku gospodarenja nekretninama u vlasništvu
Grada upravljanje imovinom provodi Poglavarstvo Grada
po načelima dobrog gospodarenja.

Pojedinačni akt o kupnji, prodaji, davanju na korištenje
(sa i bez nadoknade), zakupu, podzakupu nekretnina i
pokretnina donosi Poglavarstvo.

Pojedinačni akt o osnivanju poduze ća, društva, javnih
ustanova kao i o prestanku rada, spajanju ili pripajanju
dijela poduzeća, društva ili javnih ustanova u vlasništvu
Grada donosi Gradsko vije će.

Poglavarstvo grada daje suglasnost na raspored dobiti
poduzeća, odnosno društva iz prethodnog stavka ovog
članka.

Dio dobiti iz prethodnog stavka ovog članka, a sukla-
dno pojedinačnom aktu Poglavarstva Grada čini sastavni
dio gradskog proračuna.

Prihodi javnih ustanova u vlasništvu Grada, čine sa-
stavni dio gradskog prora čuna.

Na temelju gradskog prora čuna pokrivaju se i gubici u
poduzećima, društvima i javnim ustanovama koje je osno-
vao Grad Novi Vinodolski.

Pojedinačni akt u slučaju potrebe pokrića gubitaka do-
nosi Poglavarstvo grada.

Članak 92.
Grad Novi Vinodolski ima u okviru društvene gospo-

darske politike svoje prihode kojima u okviru samouprav-
nog djelovanja slobodno raspolaže.

Prihodi grada Novi Vinodolski srazmjerni su poslovima
koje Grad obavlja u skladu sa zakonom i ovim Statutom.

Obveze odnosno rashodi Grada Novi Vinodolski srazm-
jerni su prihodima koje Grad Novi Vinodolski ostvari su-
kladno utvrđenim izvorima financiranja.

Članak 93.

Prihodi Grada su osobito:
— prihodi od nepokretnih i pokretnih stvari u vlasništvu

Grada,
— prihodi od poduzeća nakon utvrđivanja dobiti podu-

zeća i drugih pravnih osoba u vlasništvu Grada, te prihodi
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od koncesije koje odobrava Grad,
— prihodi od prodaje pokretnih i nepokretnih stvarš u

vlasništvu Grada,	 -
— darovi nasljedstva. i legatš,
—gradski porezi i naknade, te taksc čijc stare, u skšadu

sa z'Aupom, Grad utvrduje samostalno,
— pomoć i dotacije Republike Hrvatske, predvideae u

državnorn proračunu odnosno posebnim zakonom,
naknade iz državnog proračuna za obavšjanje po-

slova državne uprave koji. su prenescni na Grad, •
od pipadajuče visine doprinosa (stope)

odrodene za Í'araat-:ok•;ki odtnaj, esnen,mo škošstvo, ktdtnru,
tch ć kw	 kuhiru šport.. Prihodi raeee biti
šzvorni	 posredni iz republičke, odnosn.o žnpanijske
stope,

- drug prihodi 'tvrdeni zakonom odluk,51n Gr,,Jskag

Članak 94.

Vije če donosi godišnji proračun za narednu ra čunsku
godinu, na prijedlog Poglavarstva, prije po čatka godine za
koju se prora čun donosi.

Gradsko vije će donosi odluku o šzvršertju prora čuna
(uvjetima, na činu i postupku gospodarenja pršhodima i ras-
hodima Grada) na prijedlog Poglavarstva, uz godišnji pro-
račun.

Ukoliko se godišMi proračun ne donese u roku iz stavka
1. ovog članka, vodi se privremeno financiranje i to najduže
za razdoblje od 3 mjeseca.

Odluku o privremenom financiranju donosi Vije če.

AKT1 GRADA

Članak 95.

Gradsko viječe na temelju prava i ovlaštenja, utvrdenih
zakonom i ovim Statutom donosi Statut, odluke, proračun,
završni račun proračuna, preporuke, rješenja, zaklju čke,
upute, naputke, dekiaracije, rezolucije te daje autenti čna
tumačenja Statuta.

Vijeće može odlukom, poveljom ili zahvalnicom ili dru-
gim aktom domačeg ili stranog državljanina koji je zasšužen
za Grad proglasiti po časnim gradaninom Grada Novi Vino-
dolski.

Č lanak 96.
Poglavarstvo Grada Novi Vinodolski donosi odluke,

preporuke, rjcšenja, zakiju čke, upute, naputke, dekšaracjje
i rezolucijc.

Čianak 9'7.

Radna tijela Gradskog vijeea i Po g,	 si e Grade do-
nose zakiju čke, preporuke r rješenja.

Članak 98.
tjogavarst ,,, , o Grada Novi Vinodoiski osigurava izvre-

nje akata iz ć ianka 95. ovog Statuta na način i u
postupku propisanom ovim Statutom te obavšja nadzor ned
zakonnošču rada upravnill tijela koja obavljaju poslove iz
samoupra ynog djelokruga Grada Novi Vinodok•i.

Č ianak 99.

Upravna tijela osnovana za obavijanje posšova iz .sa-
moupravnog djclokruga Grada Novi Vinodolski nepošre-

dno izvršavaju i nadziru provodenje op ćih akata Gradskog
vijeća i Poglavarstvo grada.

U provođenju nadzora iz stavka 1. ovog č lanka upravna
tijela mogu u slu čaju neprovodenja op ćeg akta, poduzitnati
mjere propisane tirn aktom.

Članak 100,

Upravna tijela Grada Novi Vinadokki u iztirsa'-f;tnj',.1
općih akata šz č lanka 95. ovog Statkua deoosc pojednane
akte kojima rješavaju o pravinna, obvezarna i pravrdn-
resima fizi čkiš-1 i pravnih osoba.

Pretiv pojedinač h akata iz stavka
može sc šzjaviti žalba nadležttorn upraynnt ul

Primorsko-Goranske.

Na donoš‘.'..nje akta iz ovOg č lanke shedrie Şa:
odredbe Zakona o cn-t,čem upravnonn postooko t4.aa
rtim zakonom nije propisan postupak pred	 -titna
Novi Vinodolski.

U skladu s odredbama Zakona o u pravo sporovima
protiv pojedinačnog akta upravnih tijela Grada Novi Vino-
dolski, može se pokrenuti upravni spor.

Č lanak 101.

Nadzor nad zakonitoš ću rada i opć ih akata Gradskog
vijeća u njegovom samoupravnom djelokru.gu obavljaju or-
gani središnje državne uprave svaki u svom dješokrugu u
skladu s Ustavom i zakonom i ovim Statutom.

Članak 102.

Podrobnije odredbe o aktima Grada Novi Vinodolski,
postupku donošenja akata te autenti čnom tumačenju utvr-
đuje še Poslovnikom Grada Novi Vinodolski.

VIII. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDI3E

Članak 103.

Prijedlog za promjenu Statuta može podatjeti jedna tre-
ćina vijećnika Gradskog vije ća i Poglavarstvo Grada.

Prijedlog mora biti obrazložen, a podnĐSi se predsje-
dniku Vije čta.

Č lanak 104.

Gradsko vije će odJučuje da li će prittpiti raspravi o
predioženoj promjeni Statuta.

Ako se ni nakon ponovijenerasprave ne donese odluka
da će se pristupiti raspravi o predšoženoj promjeni, isti
prijedlog se ne može ponovno staviti na red Grad-
skog vijeća prije isteka roka od 6 mjeseei od dana zak1juei-
vanja rasprave o prijedlogu.

Č lanak 1()5

Grad Novi Vinodoiskš preuzet CČ nekreHne, poht t
nine, finaneijska sredstva te prava
ope'ine Crikvenica, eiji je slijednik, u	 kon;orn

Članak 106.

Ovaj Statut stupa'na snagu osmog dana nakon (mja ,,e u
»Službennn novinarna« Župantje prirriorskoaraw.;ke-,.
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Članak 107.

Danom stupanja na snagu ovog Stauta, u Gradu Novi
Vinodolski pr6taje vrijediti Statut Op ćine Crikvenica
(»Službene novine«, broj 9/74, 17/78, 2/82, 34/84, 16/86, 9/
90, 24/90, 15/91 i 22/92).

KLASA: 021-01/93-01/25
Novi Vinodolski, 14. listopada 1993.

Predsjednik Gradskog vijeća
Damir Peričić, dipl. oec. vr.

24.
Na temelju članka 22. Zakona o lokalnoj samoupravi i

upravi (»Narodne novine«, broj 90/92), Gradsko vije će
Grada Novi Vinodolski, na sjednici održanoj dana 14. listo-
pada 1993. donijelo je

POSLOVNIK
Gradskog vijeća Grada Novi Vinodolski

I. UVODNE ODREDBE

Članak 1.

Unutarnje ustrojstvo i način rada Gradskog vijeća
Grada Novi Vinodolski (u daljnjem tekstu: Vije će) uređuje
se Poslovnikom.

Članak 2.

Osim se Poslovnikom uređuje:
– način konstituiranja Vije ća, početak obavljanja funk-

cije vijećnika i prestanak mandata vijećnika,
– ostvarivanje prava i dužnosti vijećnika u Vijeću,
– djelokrug Vijeća,
– pravo i dužnosti predsjednika Vijeća,
– djelokrug, sastav i način rada radnih tijela Vijeća i

njihovi međusobni odnosi,
– način ostvarivanja prava Vije ća prema Gradskom po-

glavarstvu,
– postupak donošenja akata i razmatranja pojedinih

pitanja iz nadležnosti Vijeća,
– postupak izbora i imenovanja, odnosno razrješeilja u

Vijeću,
– poslovni red na sjednicama,
– javnost u radu,
– obavljanje stručnih, administrativnih, tehničkih i dru-

gih poslova za potrebe Vije ća.

II. KONSTITUIRANJE VIJEĆA, POČETAK
OBNAŠANJA FUNKCIJE VIJEĆNIKA I
PRESTANAK MANDATA VIJEĆNIKA

Članak 3.
Vijeće je konstituirano na dan kad se sazvano od preds-

jednika Vijeća, sastalo na pravo zasjedanje uz uvjet da
sjednici prisustvuje većina vijećnika.

Članak 4.

Od dana konstituiranja Vije ća pa do danas prestanka
mandata član vijeća ima sva prava i dužnosti određena
Ustavom, zakonom i ovim Poslovnikom.

Članak 5.

Prvoj sjednici Viječa predsjedava, do izbora predsje-
dnika, dobno najstariji vijećnik.

Članak 6.

Vijeće ima Mandatnu komisiju.
Mandatna komisija bira se na prvoj sjednici Vije ća na

prijedlog predsjedavatelja ili najmanje pet vijećnika.
Mandatna komisija ima predsjednika i dva člana.

Članak 7.

Mandatna komisija:
– na konstituirajućoj sjednici obavještava Vije će o pro-

vedenim izborima za Vijeće i imenima izabranih vijećnika,
– obaviještava Vijeće o podnesenim ostavkama na vijeć-

ničku funkciju,
– obaviještava Vijeće o zamjenicama vijećnika koji um-

jesto njih počinju obavljati vijećničku funkciju,
- predlaže Vijeću odluku o prestanku mandata vije ć-

nika kada se ispune zakonom predvi đeni uvjeti i obavje-
štava Vijeće da su ispunjeni zakonski uvjeti za po četak
mandata zamjeniku vije ćnika.

Članak 8.

Nakon izvješća Mandatne komisije o provedenim izbo-
rima, predsjedavatelj izgovara prisegu sljede ćeg sadržaja:

»Prisežem svojom čašću da ću dužnost vijećnika u Grad-
skom vijeću Grada Novi Vinodolski obnašati savjesno i
odgovorno i da ću se u svom radu pridržavati Ustava i
zakona i poštovati pravni poredak, te da ću se zauzimati za
svekolikj napredak Republike Hrvatske i Grada Novog
Vinodolskog«.

Predsjedavatelj, poziva zatim pojedina čno vijećnike, a
vijećnik nakon što je izgovoreno njegovo ime i prezime,
izgovara »Prisežem« i potpisuje tekst svečane prisege.

Članak 9.

Vijećnik koji njje bio nazočan na konstituirajućoj sje-
dnici, kao i zamjenik vijećnika, kada počinje obnašati funk-
ciju vijećnika, polaže prisegu na prvoj idućoj sjednici Vi-
jeća.

Članak 10.

Danom konstituiranja Vije ća, vijećnik počinje obnašati
funkciju vijećnika, a zamjenik vijećnika danom ostavke
vijećnika podnesene Vijeću.

U ostalim slučajevima prestanka funkcije vije ćnika,
zamjenik vijećnika počinje obnašati•funkciju vijećnika na-
kon što Vijeće utvrdi da je pojedinom vijećniku prestao
mandat.

Članak 11.

Vijećnik čiji je izbor objavila Gradska izborna komisija
može prije početka obnašanja vije ćnike funkcije podnijeti
ostavku na mandat.

Ostavka se podnosi pismeno Vijeću.
Na način određen u stavku 1. ovog članka vijećnik

podnosi ostavku i tijekom obnašanja vije ćničke funkcije.
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Članak 12.

Vijećniku prestaje mandat prije isteka vremena na koje
je izabran:

– ako podnese ostavku,
ako mu je pravomo ćnom sudskom edlukom oduzeta

poslovna sposobnost,
- ako je pravomoćnom sudskom odlukom osuden na

bezuvjetnu kaznu zatvora u trajanju dužem od 6 mjeseci,
– ako prihvati izbor imenovanje na neku od dužnosti

koja je prema članku 6. Zakona o izboru č lanova predstav-
tijela jedinica lokalne samouprave i uprave nespojiva

sa dužnosti člana predstavni čkog tijela jedinica lokaIne sa-
mouprave.

U ostalim slu čajevima vije ćniku prestaje mandat kada
nastupe druge okoinosti predvidene Ustavom i zakonom.

Kada se ispune uvjeti za prestanak mandata, mandat
prestaje vije ćniku danom kada je odluku o prestanku man-
data donijelo Vije će, osim u slučaju iz stavka 1. alineja 4,
kada mu mandat prestaje danom stupanju na tu dužnost.

III. OPĆA PRAVA I DUŽNOSTI VIJEČNIKA

Članak 17.

Vijećnik može tražiti da mu Ured Poglavarstva pruži
pomoć u obnašanju njegove funkcije, a napose u izradi
prtjedloga koje on podnosi, u obnašanju poslova zada ća
koje mu je povjerilo radno tijelo Vijeća odnosno da mu
osiguradopunsku dokumentaeiju za pojedine teme pred-
mete koji su na dnevnom,redu sjednice Vije ća radnih
tijela„ a može tražiti i stru čne obavijesti i objašnjena radi
potpunosti upoznavanja i praćenja problema na koje
u Obnašanju funkcije vije ćnika.

U Uredu Poglavarstva stavIjaju se na raspoIaganje
tehnička i informati čka sredstva i materijali, ko0 su

potrebni za obnašanje njihove dužnosti, te osigurava
pravna pomo ć tehnički i drugi uvjeti za njihov rad.

Članak 18.

Vijećnik od dana konstituiranja Vije ča odnosno od stu-
panja na vije ćni čku dužnost od dana prestanka mandata
ima pravo na nov čanu naknadu u skladu sa odlukama Vi-
jeća.

Opće odredbe	 Medustranačko vijeće Grada

Članak 13.	 Članak 19.

Vijećnik ima prava i dužnosti:
sudjelovati na sjednicama Vije ća, raspravljati i glaso-

vati,
– podnositi prijedloge i postavljati pitanja,
– postavljati pitanja gradonačelniku i članovima Pogia-

varstva,
– sudjelovati na sjednicama radnih tijela na njima

raspravijati, a u radnim tijelima kojih je član i glasovati,
– prihvatiti izbor za člana u radnom tijelu koje mu

svojim odlukama odrediti Vije će, s tim da može istovre-
meno biti član najviše u dva radna tijela.

Vijećnik ima druga prava i dužnosti utvrdene odred-
bama Ustava, zakona i odredbama ovog Poslovnika.

Članak 14.
Vijećniku su dostupni svi službeni materijali koji se

pripremaju prikupljaju u tijelima, organima i siužbama
Vijeća i organima lokalne samouprave, a koji se odnose na
teme o kojima se raspravlja u Vijeću.

Vijećnik može tražiti od pročelnika upravnih odjela
obavijesti i uvid u materijal o temama koje su na dnevnom
redu sjednice Vije ća se pripremaju za sjednice Vijeća
radnog tijela čiji je član, a i druge obavijesti koje su mu kao
vijećniku potrebne.

Vijećnik može zatražiti obavijesti i objašnjenja od
predsjednika Vije ća i predsjednika radnih tijela o radu
tije1a kojima oni predsjedavaju.

Članak 15.

Vijećnici su dužni čuvati službenu tajnu druge povjer-
Ijive podatke koje saznaju u obnašanju funkcije vijećnika i
za to su odgovorni prerna Zakonu.

Članak 16.

Za vrijerne dok obnaša funkeiju vije ćnika, vijećnik ne
smije u obnašanju gospodarske i druge poduzimIjivosti bilo
za sebe svog poslodavca, koristiti i isticati podatak da je
vijećnik.

Radt razmjene mišljenja, utvrdivanja zajedni ćkih
osnovnih stavova, unapređivanje rada te razvijanja drugih
oblika medusobne suradnje i aktivnosti članova u vije ću
može se osnovati Me đustranačko vijeće Grada.

Pravilima koje donosi vije će utvrđuje se ustrojstvo, za-
daci i način rada te prava i dužnosti članova Medustrana č -
kog vijeća Grada.

Prostor, sredstva i druge uvjete za rad Medustrana čkoQ
vijeća Grada osigurava Gradsko vije će.

WELOKRUG VIJEČA

Članak 20.

Vijeće:
– donosi Statut Grada,
– donosi odluke i druge op će akte kojima se ureduju

pitanja iz samoupravnog djelokruga Grada,
– donosi proračun završni račun proračuna,
– donosi poslovnik o radu,

odlučuje o promjeni područja grada,
– donosi odluke o pristupanju medunarodnim udruže-

njima lokalnih jedinica i o suradnji s odgovaraju ćim lokal-
nim jedinicama drugih država, u skladu sa zakonom,

– raspisuje referendum,
– iskazuje povjerenje gradonačeiniku članovima pogla-

varstva,
odlučuje o nepovjerenju gradona čelniku, pojedinim

č lanovima poglavarstva	 poglavarstvu u cjelini,
– odlučuje o pokroviteljstvu koje prima Vijeće.
Vijeće obnaša izbore, imenovanja i razrješenja:
– predsjednika potpredsjednika Vije ća,
– gradonačelnika i njegovog zamjenika i članova grad-

skog poglavarstva,
– predsjednika, potpredsjednika i članava radnih tijela

Vijeća,
– drugih nositelja funkcija i prestavnika Vije ća u tije-

lima i institucijarna određenim zakonom i statutom.
Vijeće:
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– uređuje ustrojstvo i djelokrug gradskih upravnih
odjela,

– osniva javne ustanove i druge pravne osobe za obnaša-
nje gospodarskih, društvenih, komunalnih i drugih djelat-
nosti od interesa za stanovnike grada,

– obnaša i druge poslove koji su mu stavljeni u djelo-
krug zakonom statutom.

V. PREDSJEDNIK I POTPREDSJEDNIK VIJEĆA

Clanak 21.

Vijeće ima predsjednika i dva potpredsjednika koje bira
između vijećnika. Predsjednik i dva potpredsjednika Vijeća
biraju se javnim glasovanjem na način utvrđen Statutom, a
do donošenja Statuta na način utvrđen Odlukom o privre-
menom ustrojstvu i načinu rada Gradskog vijeća Grada
Novog Vinodolskog.

Članak 22.

Predsjednik Vijeća:
1. zastupa Vijeće,
2. saziva i organizira, te predsjedava sjednicama Vije ća,
3. predlaže dnevni red Vijeća,
4. upućuje prijedloge ovlaštenih predlagatelja u propi-

sani postupak,
5. brine se o postupku donošenja odluke o op ćih akata,
6. usklađuje rad radnih tijela,
7. potpisuje odluke i akte koje donosi Vije će,
8. brine se o suradnji Vije ća s Gradskim poglavarstvom,
9. brine se o zaštiti prava vije ćnika,

10. obnaša i druge poslove odre đene zakonom i ovim
Poslovnikom.

Predsjednik Vijeća u obvezi je sazvati sjednicu na zaht-
jev Poglavarstva ili 1/3 vijećnika.

U slučaju iz stavka 2. ovog članka predlagatelj je u
obvezi obrazložiti zahtjev za sazivanje sjednice sa prijedlo7
gom dnevnog reda.

Članak 23.

Predsjednik Vijeća određuje između izbaranih pot-
predsjednika Vijeća, prvog potpredsjednika Vije ća koji ga
zamjenjUje u slučaju njegove odsutnosti ili spriječenosti.

Potpredsjednici Vijeća pomažu u radu predsjedniku i po
njegovom ovlaštenju obnašaju poslove iz njegovog djelo-
kruga.

VI. RADNA TIJELA

Članak 24.

Za proučavanje i razmatranje pojednih pitanja, te pri-
premu i podnošenje odgovarajućih prijedloga za praćenje
provođenja utvrđene politike i praćenje izvršavanja odluka
i općih akata Vijeća, za koordinaciju u rješavanju pojedinih
pitanja, za proučavanje i raspravljanje i drugih pitanja iz
nadležnosti Vijeća te za izvršavanje određenih zadaća (po-

, slova) od interesa za Vijeće, osnivaju se radna tijela Vijeća.

Članak 25.

U radnim tijelima Vijeća razmatraju se i usuglašavaju
stajališta izražena ili upu ćena vijećnicima o pojedinim pita-
njima o kojima se odlučuje u Vijeću. Radna tijela Vijeća,

nakon provedene rasprave, zauzimanja stajališta i o tome
obavještavaju Vijeće.

Radna tijela razmatraju izvješ ća i organizacija koje na
temelju Zakona podnose sovje izvješće Vijeću, zauzimaju o
tome svoja stajališta, a na njihov prijedlog o izvješću se
može provesti rasprava i na sjednici Vije ća.

Članak 26.

Radi razmatranja i drugih pitanja, Vijeće može uz radna
tijela osnovana Statutom, osnovati i druga radna -tijela po-
sebnom odlukom.

Odlukom o osnivanju radnih tijela uređuje se njihov
naziv, sastav, djelokrug i način rada.

Članak 27.

Mandat predsjednika, potpredsjednika i članova radnog
tijela traje do isteka mandata saziva Vije ća ukoliko Vijeće
ne odluči drugačije.

Članak 28.

Predsjednik radnog tijela Vijeća organizira rad tijela,
predlaže dnevni red i predsjedava njihovim sjednicama.

Predsjednik potiče razmatranje pojedinih tema i brine
se o obavješćivanju članova o pitanjima iz djelokruga ra-
dnih tijela.

Predsjednik surađuje s predsjednikom Vijeća, predsje-
dnicima drugih radnih tijela Vije ća, te s pročelnicima
upravnih odjela o pitanjima iz djelokruga radnog tijela
Vijeća.

Predsjednik se brine o provođenju zaključaka radnog
tijela Vijeća i obalja druge poslove određene ovim Poslov-
nikom.

U slučaju spriječenosti ili odsutnosti predsjednika, sje-
dnicom radnog tijela predsjeda član radnog tijela kojeg na
to ranije ovlasti predsjednik radnog tijela.

Članak 29.
Sjednicu radnog tijela saziva predsjednik na vlastiti po-

ticaj, a dužan ju je sazvati na osnovi zaklju čka Vijeća ako to
zatraži predsjednik Vije ća ili trećina članova radnog tijela
Vijeća, uz navođenje pitanja kája treba razmotriti na sje-
dnici.

Ako predsjednik ne sazove sjednicu kad je to obavezan
učiniti, sjednicu radnog tijela Vijeća sazvat će predsjednik
Vijeća.

Članak 30.
Radna tijela Vijeća mogu zauzimati stajališta o

njima iz svog djelokruga ako sjednici prisustvuje većina
članova radnog tijela, a odluke se donose ve ćinom glasova
nazočnih članova.

O radu na sjednici radnog tijela vodi se zapisnik.

Članak 31.
Radna tijela Vijeća pokreću razmatranje tema iz svog

djelokruga na vlastiti poticaj, • a obvezatna su razmotirti
svako pitanje iz svog djelokruga koje im uputi na razmatra-
nje ili za koje to zatraži predsjednik Vije ća.

Članak 32.

Radno tijelo Vijeća obvezno je o svojom primjedbama,
mišljenjima, stajalištima i prijedlozima obavijestiti Vije će.
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Radno tijelo može izvijestiti o stajalištu manjine svojih
članova, kad mišljenja ostanu podijeljena u pogledu prijed-
loga za rješenje pojedinog pitanja.

Kad podnosi izvješ će ili prijedlog Vijeću, radno tijelo
određuje izvjestitelja koji će, prema zaklju čku radnog ti-
jela, na vlastiti poticaj ili na zahtjev Vije ća, na sjednici
obrazložiti stajalište ili prijedlog radnog tijela.

Izvjestitelj se na sjednici izjašanjava u ime radnog tijela
Vijeća o pitanjima u svezi s izvješćem, odnosno stjalištem ili
prijedlogom radnog tijela, ali ne može izrnijeniti stajalište
ili prijedlog radnog tijela ili odustati od njega ako za to nije
ovlašten od radnog . tije1a, niti se može izjašnjavati o pita-
njima o kojima radno tijelo nije dalo svoje mišijenje ili
zauzelo stajalište.

Članak 33.

Radna tijela surađuju međusobno, a mogu održati i
zajedni čku sjednicu te Vijeću podnijeti i zajedni čko iznrješće
o temi rasprave.

Članak 34.

Sjednici radnog tijela Vije ća prisustvuju i sudjeluju u
raspravi predstavnk Poglavarstva kad se na sjednici razma-
tra prijedlog Poglavarstva, a predstavnik upravnih odjela
kad se na sjednici razmatra pitanje iz njihovog djelokruga.

Članak 35.

Radna tijela imaju pravo tražiti od upravnih odjela i
drugih organa Vijeća odgovaraju će obavijesti i druge po-
datke koji su mu potrebni za rad, a kojima ova tijela raspo-
lažu ili su ih u svom djelokrugu obvezni prikupljati i eviden-
tirati.

Gradonačeifflk i zankjenW gradonačeinika

Članak 36.

Gradonačelnik zastupa Grad i nositelj je izvršne v!asti •
Grada.

Gradonečeinik je odgovoran za obnašanje poslova
državne uprave, prenijeti u djelokrug tijela Grada, ovlašte-
nim tijelim središnje državne uprave.

ČIanak 37.

Gradonačelnik u obnašanju poslova iz samoupravnog
djelokruga Grada:

– ima p •avo zadržati od izvršenja op ći akt Vijeća, ako
ocijeni da je tim aktom povrijeđen zakon ili drugi propis te
zatražiti od Vije ća da, u roku od 15 dana, otklorii uo čene
nedostatke.

Ako Vijeće to ne učini gradonačelnik je dužan u roku
od sedam dana o tome obavijestiti organ središnje državne
uprave, ovlašten za nadzor nad zakonjtošću rada Vijeća.

Članak 38.

Graclonačelnika zarnjenjuje zamjenik gradona čelnika.
Gradonačelnika u slučaju njegove sprije čenosti ii od-

sutnosti zamjenjuje zamjenik gradonačelnika. Zamjenik
gradonačeinika po ovlaštenju gradona čelnika obnaša po-
slove iz njegovog djelokruga.

VII. ODNOS V1JEČA I POGLAVARSTVA

Članak 39.

Članove Gradskog poblavarstva bira Vije će javnim gla-
sovanjem većinom glasova svih vije ćnika na prijedlog gra-
donačelnika.

Nakon glasovanja gradona čelnik i izabrani članovi daju
svečanu prisegu.

Tekst prisege glasi:
»Prisežem da ću dužnost člana Poglavarstva savjesno

obnašati i držati se Ustava i zakona i poštivati pravni pore-
dak, te da ću se zalagati za svekoliki napredak Republike
Hrvatske i Grada Novog Vinodolskog«.

Predsjednik Vije ća izgovara, a gradona čelnik i č lanovi
Poglavarstva ponavljaju za njim tekst sve čane priscge, a
nakon toga je potpisuju.

Član Poglavarstva koji nije bio nazo čan na davanju
svečane prisege, odnosno koji je naknadno izabran, daje
svečanu prisegu na prvoj idućoj sjednici Vije ća.

Članak 40.

Poglavarstvo određuje člana za svog precistavnika u Vi-
jeću povodom rasprave o prijedlogu odluka i drugih akata.

Članak 41.

Predstavnik Poglavarstva, nazo čan na sjednicama Vi-
jeća i radnih tijela Vijeća, sudjeluje u njihovorn radu, iznosi
stajališta Poglavarstva, daje obavijesti i stru čna objašnje-
nja, te obavještava Poglavarstvo o stajalištirna i mišljenjima
Vijeća, odnosno radnih tijela.

Ako na raspravi nije nazo ča.n predstavMk PoWavarsava,
Vijeće ili radno tijelo može, smatra Ii da je prisustvo Clana
Poglavarstva neophodno, raspravu o toj temi prekinuti
odgoditi.

Odgovornost Poglavarstva

Čianak 42.
Pogiavarstvo je obvezno, na zahtjev Vije ća izvjestiti

Vijeće o svom radu, o politici koju provodi, u cjclini ili u
pojedinom podru čju, o izvršavanju odluka IIi pojediniii
akata i zaključaka te o drugim pitanjima iz svog djelokruga.

Poglavarstvo može i na vlastiti poticaj podnijeti Vile ću
izvješće o svom radu i o stanju u pojedinim podru čjima.

Članak 43.
Poglavarstvo je odgovorno Vije ću za svoj rad i odluke

koje donos .
Poglavarstvo je odgovorno Vije ćwza rad svojih č lanova

i drugih upravnih odjela i službi.

Članak 44.
Svaki vijećnik može postati Poglavarstvu pitanje o

ostvarivanju njegovih prava i dužnosti, a posebice o stanju
u pojedinirn podru čjirna društvenog života, te o izvršavanju
odiuka i drugih akata Vije ća odnosno o • adu upravnill
ocijela i drugih organa Vije ća te organizacija koje imaju
javne ovlasti.

Vijećnik rnože postaviti pitanje Pog!avarsivn iii pojedi-
nont članu.

Članak 45.

Na prijediog najmanje 1/4 članova Vijeća može sc po-
krenuti pitanje povjerenja gradona čentiku, pojedntorn
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članu Poglavarstva ili Poglavarstvu u cjelini. Glasovanje o
povjerenju Poglavarstvu može zahtijevati i njego predsje-
dnik.

Ne može se glasovati o povjerenju Poglavarstvu prije
nego proteknu tri dana od dana dostave prijedloga Vije ću.

Članak 46.

Odluka o nepovjerenju prihva ćena je ako je za njega
glasovala većina članova Vijeća.

Članak 47.

Ako Vijeće odbije prijedloge za izglasavanje nepovjerel
nja Poglavarstvu, odnosno pojedinom njegovom članu, vi-
jećnici koji su ga postavili ne mogu ponovno podnijeti
prijedlog prije proteka od tri mjeseca.

Ako se izglasa nepovjerenje predsjedniku Poglavarstva
ili Poglavarstvu u cjelini, Poglavarstvo će podnijeti ostavku,
osim ako Vijeće u roku od 15 dana ne izabere novog
predsjednika Poglavarstva, tada predsjednik Poglavarstva
može raspustiti Vijeće.

Predsjednik Poglavarstva ne može ponovno raspustiti
Vijeće prije isteka Todine dana od dana raspuštanja.

Članak 48.

Vijeće odnosno njegova radna tijela mogu tražiti od
pročelnika upravnog odjela:

– izvješće o pitanjima i pojavama u djelokrugu odjela,
odnosno službe ili organa,

– izvješće o izvršavanju i provođenju odluka i drugih
akata odnosno zadaća za čije su izvršavanje odgovorni,

– dostavu podataka kojima raspolažu ili koje su u svom
djelokrugu obvezni prikupljati i evidentirati, te spise i
drugo potrebno za rad Vijeća ili radnog tijela, .

– odgovor na upu ćena pitanja.

VIII. AKTI VIJEĆA

Opće odredbe

Članak 49.

Vijeće na temelju prava i ovlaštenja utvrđenih zakonom
i ovim Poslovnikom donosi Statut, odluke, gradski prora-
čun, završni račun gradskog proračuna, preporuke, rješe-
nja i zaključke te daje autentična tumačenja Statuta.

Vijeće može odlukom, poveljom ili zahvalnicom ili dru-
gim aktom domaćeg ili stranog državljanina koji je zaslužan
za Grad proglasiti počasnim građaninom Grada Novi Vino-
dolski.

Članak 50.

Radna tijela Vijeća donose zaključke, preporuke i rješe-
nja.

Članak 51.

Odlukom se uređuju društveni i drugi odnosi važni za
građane, pravne osobe i udruge građana, utvrđuju se nji-
hova prava i dužnosti odnosno druga pitanja od općeg
interesa za Grad kad je to propisano zakonom ili Statutom.

Preporukom Vijeće izražava mišljenje o pojedinim pita-
njima od općeg interesa i načinima rješavanja pojedinih
problema, ukazuje na važnost pojedinih pitanja koja se

odnose na primjenu Ustava, zakona i drugih akata što ih
donosi Vijeće, izražava mišljenje u svezi uskla đivanja
odnosa i međusobne suradnje s drugim gradovima, u pita-
njima od zajedničog interesa te predlaže na čin i mjere koje
bi se trebale poduzimati radi rješavanja pojedinih pitanja.

Članak 52.

Zaljučkom se zauzimaju stavovi, izražava mišljenje ili
uređuje obveza Poglavarstva i upravnih odjela u priprema-
nju prijedloga akata i mjera za primjenu odluka Vije ća.

Zaključkom se rješavaju i druga pitanja iz djelokruga
Vijeća, radnih tijela i Ureda Poglavarstva.

Rješenjem se odlučuje o izboru, odnosno imenovanju i
razrješenju te imenovanju u određena tijela.

Članak 53.

Tekst odluka potpisuje predsjednik Vijeća.
Akte Vijeća potpisuje predsjednik Vije ća.

Zaključke koje donose radna tijela Vije ća potpisuje
predsjednik tijela koje je donijelo zaklju čke.

Članak 54.

Na izvornike odluka i drugih propisa i općih akata Vi-
jeća stavlja se pečat Vijeća.

Pod izvornikom odluka odnosno drugih propisa i op ćih
akata Vijeća, razmijeva se onaj tekst odluke odnosno dru-
gog propisa i općeg akta, koji je usvojen na sjednici Vijeća.

Izvornici akata Vijeća čuvaju se u Vijeću.
O izradi izvornika akata Vije ća o stavljanju pečata na

izvornike tih akata, o čuvanju izvornika i evidenciji o njima,
brine se Ured Poglavarstva.

Članak 55.

Odluke i drugi propisi te akti Vijeća, autentično tuma-
čenje odluka, rješenja o izboru, odnosno imenovanju i razr-
ješenju, i zaključci objavljuju se u službenom glasilu Vijeća.

O objavljivanju akata iz stavka 1. ovog članka brine se
Ured Poglavarstva.

Članak 56.

Zaključci kojima se zauzimaju stavovi, izražavaju miš-
ljenja i utvrđuju obveze tijela Vijeća u pogledu izvršavanja
odluka, objavljuju se u Službenom glasilu po posebnom
odluci Vijeća.

Članak 57.

Ako predsjednik Vijeća ustanovi da podneseni prijed-
lozi odluka Vijeću, odnosno analiza, izvješ će ili drugi akt
nije sastavljen u skladu s odredbama ovog Poslovnika, za-
tražit će od predlagatelja da u određenom roku postupi
uskladi prijedlog akta s odredbama ovog Poslovnika.

Za vrijeme dok predlagatelj, odnosno podnositelj akta,
ne otkloni nedostatak akta, smatrat će se da ne teku rokovi
za razmatranje akata utvrđeni ovim Poslovnikom, a ako
nedostaci akta ne budu otklonjeni u roku do 15 dana od
poziva da se prijedlog akta uskladi, smatrat će se da akt i
nije upućen Vijeću.



Postupak donošenja akata

Članak 58.

öradani imaju pravo predlagati Vije ću donošenje odre-
đenog akta ili rješenje odredenog pitanja iz njegovog djelo-
kruga.

O prijedlogu iz stavka 1. ovog članka Vije će mora ra-
spravljati ako ga potpisom. podrži najmanje deset posto
birača upisanih u popis birača Grada, te dati odgovor po-
dnositeijima najkasnije u roku od tri mjeseca od prijcrna
prijedloga.

Svaki građanin ima pravo Vijeću i njegovim tijelima
slati predstavke i pritužbe te davati prijedloge i na njih
dobiti odgovor.

Članak 59.

Postupak donošenja odiuka pokre će se prijedlogom od-
luke .

Predlagatelj odluke odnosno njegov predstavnik može
na početku rasprave podnijeti uvodno usmeno izlaganje i
kratko dopunsko obrazloženje prijedloga, a ako odluka
sadrži odredbe s povratnim djelovanjem dužan je posebno
obraziožiti zašto se predlaže povratno djelovanje tih odre-
daba.

Predlagatelj odluke ima pravo uzimati riječ u tijeku
rasprave, davati objašnjenja, iznositi svoja mišljenja i izjaš-
njavati se o podnesenim amandmanima i o izvršenim miš-
ljenjima i primjedbama.

Predstavnik Poglavarstva može tražiti rije č u tijeku ra-
sprave o odluci i kada Poglavarstvo nije predlagatelj.
prava ima i izvjestitelj radnog tijela.

Članak 60.

U tijeku rasprave odlu čuje se i o podnesenim amandma-
nima.

Rasprava o podnesenim amandmanima u pravilu .se
odvija cjelovito i odvojeno od usvajanja pojedinih amand-
mana osim ako se ne odlu či da se nakon rasprave o pojedi-
nom amandmanu prijeđe na odlučivanje.

Nakon provedene rasprave i odlu čivanja o arnandrna.
nima, odlučuje se o donošenju odluke.

Članak 61.

Prijedlog za izmjenu ili dopunu prijedloga odluke po-
dnosi se pismeno u obliku amandmana uz obrazI4enje.

Amandman se upu ćuje predsjedniku Vijeća, a preds¥.
dnik Vijeća ga prije odluč'ivanja dostavlja vijećnicima.

Članak 62.

Predsjednik Vijeća dostavlja podnesene amandmane na
prijedlog Odluke predlagatelju odluke i Poglavarstvu kad
ono nije predlagatelj odluke.

Podnesene amandmane predsjednik Vije ća upućuje Ko-
misiji za statut i poslovnik da dostavi svoja izvješ ća o mišije-
njirna i prijedlozima o njima.

Članak 63.

Iznimno ako se ve ćina prisutnih vije ćnika s tim složi,
vijećnik može podnijeti amandman i na sjednici, u tijeku
rasprave (takav amandman podnosi se pismeno uz po-
trebno obrazIoženje). Predlagatelj odluke može podnositi
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amandmane sve do zaklju čenja rasprave.
Poglavarstvo može do zaklju čenja rasprave podnositi

amandmane i na konačni prijedlog odluke i kada nije pred-
lagatelj.

Podneseni amandmani prema odredbama ovog č lanka
moraju se umnožiti prije rasprave i odlu čivanja o njima
podijeliti vije ćnicima.

Članak 64.

Ako su podneseni amandmani takve naravi da bitno
mijenjaju ili odstupaju od prihva ćenog prijedloga odiuke,
Vijeće može odlučiti da se rasprava odgodi kako bi sc
vijećnicima ostavilo dovoljno vremena za pripremu prije
odlučivanja.

Glasovanje o amandmanima će se odgoditi ako to za-
traži Poglavarstvo, neovisno da li je ono predlagatelj
Komisija za statut i poslovnik iz razioga navedenth u stavku
1. ovog č lanka.

Članak 65.

O amandmanima izjašnjava se predlagatelj i Poglavar-
stvo, neovisno da li je predlagatelj odluke ili ne.

Izjašnjavanje prema stavku 1. ovog članka jc u pravirn
usmeno i iznosi se tijekom rasprave neposredno prije glaso-
vanja o pojedinim ili svim amandmanima.

Članak 66.

Amandman koji je podnesen u roku postaje sastavnirn
dijelom konačnog prijedloga odluke i o njemu se odvojeno
ne glasuje:

- ako ga je podnio predlagatelj odluke,
—ako ga je podnijelo Kornisiji za statut i poslovnik i s

njima se suglasio predlagatelj odluke,
—ako ga je podnio vije ćnik ili radno tijelo i s njirna se

suglasio predlagatelj odluke.
Ako vijećnik i Komisija za statut i poslovnik zatraži da

se o pojedinom amandmanu iz stavka 1. ovog članka po-
sebno izjašnjava, o tom se •amandmanu glasuje odvojeno.

Članak 67.

Ako konačni prijedlog odluke nije podnijelo Poglavar-
stvo, o amandmanu na prijedlog s kojim se nije sugiasilo
Poglavarstvo glasuje se odvojeno.

Amandman prihvaćen na sjednici Vijeća postaje sa-
stavni dio konačnog prijedloga odluke o kojoj se odlu čuje.

Članak 68.

O amandmanima se glasuje prema redoslijedu članaka
konačnog prijedloga odluke na koje se odnose.

Ako je na jedan članak konačnog prijedloga odluke
podneseno više amandmana, a najprije se glasuje o amand-
manu koji najviše odstupa od predloženog rješenja i prema
tom kriteriju dalje o ostalim amandmanima.

Donošenje odluke ili akta po hitnom postupku

Članak 69.

Iznimno, odluka ili akt se može donijeti po hitnom
postupku, samo ako to zahtijevaju interesi obrane i drugi
osobito opravdani raziozi.
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Uz prijedlog da se odluka ili akt donese po hitnom
postupku podnosi se prijedlog odluke ili akta, a ako prijed-
log podnosi vije ćnik, tada mora imati pismenu podršku 6

- vijećnika.
Predsjednik Vijeća bez odlaganja upućuje prijedlog da

se odluka ili akt donese po hitnom postupku, vije ćnicima te
Poglavarstvu ako nije predlagatelj.

Članak 70.

0 prijedlogu iz članka 69. ovog Poslovnika odlu čuje se
prilikom utvrđivanja dnevnog reda na po četku sjednice, a
može se odlučivati i tijekom utvrđivanja dopune dnevnog
reda.

Ako predsjednik Vijeća nije unio u prijedlog dnevnog
reda sjednice prijedlog da se odluka ili akt donese po hit-
nom postuplsu, a prijedlog je podnesen u rokovima ili na
način određen ovim Poslovnikom, na zahtjev predlagatelja
odluke ili akta najprije se odlu čuje bez rasprave o uvrštava-
nju u dnevni red, a ako prijedlog bude prihvaćen, odlučuje
se o prijedlogu za hitan postupak.

Članak 71.

Na predloženu odluku ili akt koji se donosi po hitnom
postupku mogu se podnositi amandmani do zaklju čenja
rasprave.

O postupku s amandmanima iz stavka 1. ovog članka
primjenjuju se odredbe ovog Poslovnika koje se odnose na
prijedloge odluka ili akata koji se .donose po redovnom
postupku.
Autentično tumačenje odluka i akata

Članak 72.

Prijedlog za davanje autenti čnog tumačenja odluke i
drugog akta Vijeća može zatražiti ovlašteni predlagatelj
odluke ili akta i ovlašteni organi ili organizacije utvr đeni
zakonom.

Prijedlog za davanje autentičnog tumačenja odluke ili
akta Vijeća podnosi se predsjedniku Vijeća, a mora sadrža-
vati naziv odluke ili akta, naznaku odredbe za koju se traži
tumačenje i razloge za to.

Predsjednik Vijeća upućuje prijedlog iz stavka 1. ovog
članka Komisiji za statut i poslovnik, mati čnom radnom
tijelu i Poglavarstvu ako ono nije podnositelj prijedloga,
radi ocjene osnovanosti.

Članak 73.

Komisija za statut i poslovnik nakon što pribavi mišlje-
nje od nadležnih radnih tijela Vijeća te Poglavarstva ocje-
njuje da li je prijedlog za davanje autenti čnog tumačenja
odluke ili drugog akta osnovan.

Ako utvrdi da je prijedlog osnovan, Komisija za statut i
poslovnik utvrdit će prijedlog teksta autentičnog tumačenja
koji sa svojim izvješćem podnosi Vijeću.

Ako Komisija ocijeni da prijedlog nije osnovan, ona će
o tome obavijestiti Vijeće koje povodom toga izvješća do-
nosi odluku.

Donošenje ostalih akata
Članak 74.

Postupak za donošenje ostalih akata, uvijek se pokre će
prijedlogom akata.

Predlagatelj akata iz stavka 1. ovog članka, dužan je
podnijeti prijedlog akta predsjedniku Vijeća, a prema na-
ravi akta isti mora sadržavati obrazloženje, odnosno uvo-
dno izlaganje, kao temelj za provedbu rasprave i usvajanje
određene odluke ili zaključka.

Izvješće, analize i ostale informacije, koje predsjedniku
nije dostavilo Poglavarstvo, predsjednik Vije ća upućuje Po-
glavarstvu na mišljenje.

Članak 75.

Akosu izvješća-, analize te ostale informacije duže od 15
stranica, vijećnicima se dostavlja sažetak, a osnovni materi-
jal stoji im na raspolaganje u Uredu Poglavarstva i Vijeća.
Sažetak mora sadržavati sve bitne postavke osnovnog ma-
terijala i predlagatelj ga je obvezan dostaviti Vijeću isto-
dobno s osnovnim materijalom.

Podnositelj izvješ ća, analize ili informacije dužan je na-
vesti izvore i dokumentaciju na kojoj se zasniva osnovni
materijal.

IX. VIJEĆNIČKA PITANJA

Članak 76.

Vijećnici mogu postavljati pitanja Poglavarstvu i pojedi-
nim pročelnicima i to o pitanjima iz članka 42. ovog Poslov-
nika.

Pitanja se mogu postavljati usmeno i pismeno, a vijeć-
nik je dužan navesti kome ga upu ćuje.

Članak 77.

Predsjednik Poglavarstva odnosno dužnosnik kome je
pitanje upućeno, dužan je odgovoriti na postavljeno pitanje
na istoj sjednici, na kojoj je pitanje postavljeno. U protiv-
nom dužan je navesti razloge zbog kojih ne može odgovo-
riti.

U razdoblju između sjednica, vijećnici mogu posred-
stvom predsjednika Vijeća postavljati vijećnička pitanja.

Pismeni odgovor na pismeno postavljeno pitanje daje se
u roku od 20 dana od dana kada je pitanje dostavljeno
Poglavarstvu odnosno pojedinom dužnosniku kome je upu-
ćeno.

U istom roku dužni su odgovoriti na usmeno postav-
ljeno pitanje ako vijećnik nije dobio odgovor na sjednici ili
je zatražio pismeni odgovor.

Ako ne mogu dati odgovor u roku iz stavka 3. ovog
članka dužni su preko predsjednika Vijeća obavijestiti vi-
jećnika i navesti razloge zbog kojih nisu u mogućnosti od-
govoriti u predviđenom roku na vijećničko pitanje.

Članak 78.

Pitanja koja vijećnici postavljaju Poglavarstvu odnosno
upravnom tijelu ili dužnosniku kao i odgovori na ta pitanja
moraju biti jasni, precizni i kratki, a mogu ukazivati na
prijedlog mogućih mjera koje se odnose na postavljeno
pitanje.

Vijećničko pitanje mora biti postavljeno u skladu s
odredbama ovog Poslovnika.

Ako smatra da postavljeno pitanje nije u skladu s
odredbama ovog Poslovnika predsjednik Vije ća će uputiti
vijećnika na to i pozvati ga da svoje pitanje uskladi s tim
odredbama.

Ako vijećnik ne uskladi svoje pitanje s odredbama ovog
Poslovnika, predsjednik Vijeća neće to pitanje uputiti tijelu
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Člianak 85. 

	

varst‘, 0 ojnosno	 akdÍ.Y;ta.klja pimci od-
govor jcniku na	 njc 	 e1s -3nika

Precl;jednik V	 na	 dnevnom fedu (L.v&nie

	

odgovcra na postavljena 	 obavještava Vijne o po-
stavenorn pitanju i o dobhyenom odgovoru.

Na zahtjev pi-edslednika .Poglavarstva o(!nono dužim-
sn;ka k(.3mu je posta‘Ajeno .Vije če ruo2e pro(fii;jiti
rokove za duvatje odgovora na pitanje.

Ako bi se odnovor odnoJ:jo na p;tanie koje predstavlja
shnžbenu tajnu ih povjerijvc naravi, predsjednik Poglavar-
stva ednosno pročeinik može predložiti da se odgovori
neposredno vije ćniku, iii na sjednici Vije ća bez prisustva
javnosti, ili na zatvorenoj sjcdnici radnog tijela u č iji djelo-
krug spada to pitanje. O tom prjedlogu odlu čuje Vijeće.

Članak 81.

Ako Poglavarstvo ili dužnosnik ne odgovori na pitanje
prerna č !anku 77. ovog Poslovnika, predsjednik Vije ća će o
tome obavijestiti predsjednika Poglavarstva i zahtijevati da
se u roku od osam dana dostavi odgovor.

Članak 82.
Nakon primljenog odgovora vijcćnik može na sjednici

Vijeća iznijeti mišljenje o oclgovoru i postaviti dopunsko
pitanje.

Vijećnik koji nije bio nazočan na sjedniei na kcoj je
predsjednik Vijeća obavijestio Vije će o pitanju koje je po-
stavio i dobivenom odgovoru, može pismcno doJaaviti
svojc mišljenje ili postaviti dopunsko pitanje.

X. RED NA SJEDNICI

Sazivanje sjednice

Č lanak 83.
Vijeće zasjeda redovito dva puta godišnje. Proljctno

zasjedanje počinje u ožujku i traje do kraja mjescca srpnja,
a jesensko zasjedanje poćinje u rujnu i traje do kraja mje-
seca siječnja.

Izvan rokova iz stavka ovog članka Vije će može
zasjedati i izvanredno na zahtjev Poglavarstva ili 1/3 vije ć-
nika u Vije ću.

U shačaju iz stavka 2. ovog članka ovlašteni predia.gatelj
dužan je predsjedniku Vije ća navesti razloge zbog kojih
traži izvanredno zasjcdanje.

Č lanak 84.

Sjednicu Vijeća saziva predsjednik Vijeća:
Za redovite sjednice, dostavlja se vije ćnicima prijedlog

dnevnog reda s dokumentima o kojima će se voditi ra-
sprava sedam dana prije održavanja sjednice.

Iznimno, predsjednik Vijeća može u slučajevima kada
je neophodon donijeti pojedini akt po hitnom postupku ili
kada to zahtijevaju drugi osobito opravdani razlozi, sazvati
sjednicu Vijeća i izvan zasjedanja predvidenog u stavku 1.
članka 83. a dnevni red za tu sjednicu može predložiti i na
sjednici.

Sjednice Vije ća traju dok sc ne iserpi utvienÍ
red, a redni broj sjedniee odreduje se zajedn ćki za s;cdr,:ce
kole se održavajut u redovitom i izvanrednow
fijekom jednog sazva Vijeća.

red

Č.,/anak 86.
Dnevni red sIenicc Vkje ća pred!aže

je&a.
Ako jc dnevni red sjednice prediožen

za sjednicu, predsjednik Vije ća može iiasicdnki unjernati
prijedlog dnevnog reda, oa na čin što će iz pismeno pred!o-
žť,nog dnevnog reda izostaviti pojedine Inednnne ;ii dopu-
niti dnevni red novirn predmetima.

Ako nitko od vijećnika ili drugih pred/agatia odluka
re podnese pismeni prigovor na predloženi dnevad red,
predloženi dnevni red smatra se usvojcnim tirne da se o
pojedinim prigovorima na dnevni red odlu čuje na sjedniei
bez rasprave, a nakon usmenog izjašnjenja podnositelja
prigovora i predlagatelja odluke odnosno op ćeg akta i
druge teme dnevnog reda.

Nakon što je utvrden dnevni red prema odredbama
ovog Poslovnika, predsjednik Vije ća objavijuje usvojcni
dnevni red, time da tijekom sjednice može promijcniti re-
dosljed rasprave o pojedinom predmetu utvIdenog dnev-
nog reda.

U prijedlog dnevnog reda predsjednik Vije ća unosi svc
predmete koji su na na č in utvrden ovim Pos!ovnikom upu-
ćeni u postupak najkasnije u roku od 15 dana kada sc radi o
prijedlogu odluke ili drugog op ćeg akta.

Članak 87.
Dnevni red sjedniee Vije ća utvrduje se u pravihi na

pečetku sjednice.
Prihkom utvrdivanja dnevno g, reda najprije se odvojeno

odlučuje o prijedlogu da se pojedini predmet izostavi, zatim
da se dnevni red dopuni pojedinim predmetorn, a nakon
toga se odlučuje o hitnosti postupka.

Nakon donošenja odluka iz prethodnog stavka ovog
članka, predsjednik Vije ća daje na usvajanje dnevni red u
cjelini.

Kada predlagatelj č iji je predrnet unesen u prijedlog
dnevnog reda, odnosno nakon što je dnevni red utvrden,
odustane od svoga prijedloga, na prijedlog najmanje 5 vi-
jećnika, Vijeće donosi Oduku da navedeni predrnet ostaje
u dnevnom redu.

Iznimno od odredbe prethodnog stavka, ako je predla-
gatelj bilo Poglavarstvo, a odustalo je od svog prijedloga
tijekom odlučivanja o predmetu koji je po hitnom postupku
uvršten u dnevni red, taj prijedlog predmeta vije ćniei nc
mogu prcuzeti kao svoj prijedlog.

Predsjedavanje i sudjelovanje

Članak 88.
Sjednici Vijeća predsjeda predsjednik Vijeća, a u njego-

voj odsutnosti ili spriječenosti jedan od potpredsjednika
Vijeća.

Članak 89.

U radu sjednice, kao gosti, mogu prisustvovatia svi oni
koje je pozvao precisjednik Vije ća.
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Nitko ne može govoritimsjednici prije nego što zatraži
i dobije riječ od predsjednika Vijeća.

Prijave za govor. primaju se čim se otvori rasprava. U
raspravise govori, u pravilu, sa govorniee.

S miesta se može govoriti samo ako to dozvoljavaju
tehnički uvjeti da govornika svi čuju i da njegove riječi
mogu biti zabilježene. Govornika može opomenuti na red
ili prekinuti u govoru samo predsjednik Vijeća.

Predsjednik Vijeća se brine da govornik ne bude ome-
tan ili spriječen u svom govoru.

Članak 90.

Predsjednik Vijeća daje viječnicima riječ po redosljedu
kojim su .se prijavili.

Vijećniku koji želi govoriti o povredi Poslovnika ili o
povredi utvrdenog dnevnog reda predsjednik daje riječ čim
je ovaj zatraži. Govor tog vijećnika ne može trajati dulje od
tri minute.

Predsjednik je dužan poslije iznesenog prigovora dati
objašnjenje o povredi Poslovnika odnosno utvrdenog dnev-
nog reda. Ako vijećnik nije zadovoljan danim objašnje-
njem, o tome se odlučuje na sjednici bez rasprave.

Ako vijećnik zatraži riječ da bi ispravio navod za koji
drži da je netočno izložen i koji je bio povod nesporazuma
ili koji zahtijeva obješnjenje, predsjednik če mu dati riječ
čim završi govor onog koji je to izazvao. Vije ćnik se u svom
govoru mora ograničiti na ispravak odnosno na objašnje-
nje, a njegov govor ne može trajati dulje od dvije minute.

Govornik može govoriti samo o temi o kojoj se rasprav-
lja i prema utvrđenom dnevnom redu.

Ako se govornik udalji od predmeta dnevnog reda,
predsjednik Vijeća će ga opomenuti da se drži dnevnog
reda.

Ako se govornik i poslije drugog poziva ne drži teme
dnevnog reda, predsjednik vijeća će mu oduzeti riječ .

Članak 92.

Na sjednici se može odlučiti da govornik o istoj temi
može govoriti samo jedanput, a može se odrediti i vrijerne
trajanja govora.

Vijećnik u raspravi u pravilu može govoriti najdulje 5
minuta. Iznimno, zbog važnosti teme Vije će može odlučiti
da pojedini vijećnik može govoriti i dulje,

Nakon što završe svoj govor svi vijećnici koji su. se
.prijaviii za govor u skladu .s Člankom 90. ovog Poslovnika,
mogu ponovno zatražiti riječ i tada mogu govoriti još naj-
više 3 minute, neovisno o tome da li su ranilje govorili o toj
temi.

Održavatkje rede i disciplinske mjere

Članak 93.

Red na sjednici osigurava predsjednik Vijeća.
Za remećenje reda na sjednici predsjednik Vije ća može

vijećniku izreći disciplinsku mjeru:
1. opomenu,
2. opomenu s unošenjem u zapisnik,
3. opomenu s oduzimanjem rije či,
4. opomenu s oduzimanjem riječi i isključenjem sa sje-

dnice za vrijeme rasprave i odlučivanja o pojedinoj točki
dnevnog reda,

5. udaljavanje sa sjednice.
Disciplinske mjere konačne su nakon što ih je izrekao

predsjednik Vijeća.

Članak 94.

Opomena se izriče vijećniku koji na sjednici svojim
vladanjem ili govorom remeti red ili na drugi na čin krši
odredbe ovog Poslovnika.

Vijećnik je počinio disciplinski istup iz stavka 1. ovog
članka ako:

– se u govoru ne drži predmeta o kojem se raspravija,
– govori, a nije dobio odobronje predsjednika Vijeća,
– svojim upadicama ili na drugi , način onteta govornika,
– se javi za ispravak netočnog navoda thizbog ukaziva-

nja na povredu Poslovnika, a započne govoriti o drugoj
temi za koju nije dobio riječ ,

– omalovažava ili vrijeda predsjednika Vijeća ili druge
vijećnike,

– svojim vladanjem odstupa od općih pravila vladanja u
Vijeću,

– na drugi način remeti red na sjednici.

Članak 95. •

Opomenu s unošenjem u zapisnik izriče se vijećniku
koji na sjednici svojim vladanjem ili govorom remeti ili na
drugi način krši odredbe ovog Poslavnika što bitnije ometa
rad sjednice, odnosno ako je već jedanput na sjednici dobio
Opomenu.

Opomena iz stavka 1. ovog članka može se izreći i kada
vijećnik služeći se svojim pravima zloupotrebljava odredbe
ovog Poslavnika, kako bi sprije čio raspravu ili odlučivanje.

Članak 96.

Opomena s oduzimanjem rije či izriče se vijećniku koji
se u svom govoru i nakon što mu je izre čena opomena, bez i
sunošenjem u zapisnik, ne drži, predmeta o kojem se m-
spravlja.

Opomena s oduzimanjem riječi izreći će se viječtfiku.i
kada svojim govorom na grublji na čin vrijeda predsjednika
Vijeća ili vijećnike, odnosno ako svojim govorom teže na-
rušava ugled Vije ća i vijećnika.

Članak 97.

Iznimno, vijećniku koji je svojim ponašanjem tako na-
rušio red na sjedniei, može se , uz rnjeru oduzimanja riječ i
izreći i mjera udaljenja sa sjednice za vrijeme ta,sprave.i
odlučivanja o točki dnevnog reda tijekom koje je počinio
disciplinski istup.

Članak 98.

Vijcćniku se izriče disciplinska mjera udaljavanja sa
sjednice Vijeća kada je svojimvladanjem toliko narušio red
i prekršio odredbe ovog Poslovnika o redu na sjednici tako
da je daljnje održavanje sjednice dovedeno u pitanje.

Disciplinska mjera iz stavka 1. ovog članka stupa na
snagu odmah nakon njezina izricanja na sjednici Vije ća.

Članak 99.
Protiv diseiplinske mjere isključivanja sa sjednice vijeć-

nik ima pravo prigovora.
, Prigovor se podnosi Vije ču u roku od 48 sati, od izrica-

nja disciplinske mjere, a predsjednik Vije ća upućuje prigo-
vor svim vijećnicima.

Predsjednik Vijeća unosi prigovor u dnevni red nare-
dnog dana, ako je sjednica u tijeku, odnosno za prvu nare-
dnu sjednicu.
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Statut Grada i poslovMk,

– gradskj prora čun,
— zcvrni Tačun gfadskog prota č,tma,
– offluku o raspisivanju re:Terendurna,
– odluku o uvodenju sarnodoprinesa,
– odluku o lzboru zradona čelnka i zamjvni:»1;a,
– odiuku o izhoru gradskog pog!avairstva.
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0. ) dkAu o pr410VOru 1V-jeće donosi VedmOril g1asova na-
z•Ge: nilh veenika, tirne da pravo gcvcra irna samo vjjenik
kejj je podnito prigovor.

Članak 100»

Vic ćc može po prjgovoru:
p3tvrditi izre čenu disdplinsku mjern,

– ukinuti disč iptinsku
CiDuka N2=iijeća c konačna.

Članak. 101.

Pre,LNiednik Viic ćn može nalcžni dn se jz dvorane uda ř:jj
svaki s',Juatelj kv)ji natu.,v-a rcd.

Ako je red predsjedn',k Vije ća ino2e n23ožn,i
da se udalje svi she;,atelj jz dvorane u kojoj se edrža‘a
sjednjea.

Osebe koje se za	 sjedni)ee nalaze u
sLužbeno, obvezne su u 13,(;»!1:ealu, odtžaanja reda izA•••13\7',:`,ti
na1oge predsjednik.a Vije ča.

Tek

(_la.nak

Nakon ot ,,.7 aranja sjedMee, predsjednjk Vije ča daje po-
ttebna objanjenja u svezi s tadom nednice i oba‘lelenja o
drugim prethodnirn pitartjima.

Predsjednik Vijch obavi,,»»tava vijc ćnike o brolu nazoč -
na sjedniei, te o torne koji su ga

obaestjh da su spdječenj prisustvovati

Č1 ,21k. 1.03.

Poslilje .,itvrdivanja dnevnog reda preFazi se na raspravu
o pojednUm temema i to redoni kOtite utvrden u pi'Mvaee-
nem dnevnom redu.

Rasprava o pojedinim f,ernama iz utvrđeno2, dnevnog
reda vodi se bez ohzira na broj nazočnih vkječniika.

Vijc ćnik koji se pfijavio za govor i nije hjo nazo čan u
dvcrard kad ie pozvan gubi prnso govoti o predmetu iz
dnevng tee'a za kop se prkjavio.

Članak 104.

Na sjednici se o svakom pre:37 ,-ctu jz utxrdenog dnev-

n€':g reda najprjje TaSrfaVija, a 7atim (3,L.lueuje, osim ako je
bcz

	  '

Na
pvu točku dna'..vnog reda, ed.redule se vrkieme u kekerr

itruUtt	 post'a»,:	 p.,tanja, ,r.:CON,ISn0 0
, 

dnevnom redti,	 pročei'liku.
•	 "'	 -.3

Vije ćrsik inya 1)r

Na p;',anja upneen;:t

rr
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Vfijeme odredeno 2a postaMjanje pitanja PogIavarstvu
traje u pravilu jedan sat, ako Vijeće f1C odJu č i drugačjje,

Predsjednik Pog;a,.arstva di•žan je osigurati SiazoČnotif
nain manie polovine	 Poglavarsva na	 \ĺ'iljeća u
vrkieme odredeno	 stiavkoni.

Na zahtlev

ijuje rezultat gL,isovar.:;,a.
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Članak 110.

Tajno glasovanje provodi se glasačkim listićima. Gla-
sački listići su iste veličine, boje i oblika i ovjereni su
pečatom Vijeća.

Na glasačkom listiću prezimena kandidata navedena su
abecednim redom.

Ukoliko se glasuje o pojedinom prijedlogu ili predmetu
pitanje mora biti postavljeno jasno i precizno, a glasuje se
»za«, »protiv« ili »uzdržan«.

Glasačke listiće priprema zaduženi djelatnik Vijeća,
koji predsjedniku Vije ća pomaže kod tajnog glasovanja.
Predsjednik Vijeća može odrediti i određeni broj vijećnika
koji će mu pomagati kod tajnog glasovanja.

Članak 111.

Djelatnik ili viječnik koji pomaže predsjedniku Vije ća u
provođenju tajnog glasovanja predaje vije ćnicima glasačke
listiće zaokruživanjem rednog broja ispred imena vije ćnika
kojemu je glasački listić predan.

Broj glasačkih kutija i mjesta na koje će se postaviti
određuje određeni djelatnik Ureda.

Glasovanju kod svake kutije prisustvuje jedan od vije ć-
nika izabran da pomaže predsjedniku Vije ća.

Članak 112.

U slučaju ponovnog glasovanja sjednica se prekida radi
pripreme novih glasačkih listića.

Ponovno glasovanje provodi se istim postupkom kao i
prvo glasovanje.

Članak 113.

Vijećnik može glasovati samo jednim glasačkim listićem
i to osobno.

Nevažeći je nepopunjeni listić , listič na kojemu su dopi-
sana nova imena, odnosno glasa čki listić koji je tako popu-
njen da se ne može sa sigurnošću utvrditi za koga ili što je
vijećnik glasovao.

•

Članak 114.

Nakon što su svi nazo čni vijećnici predali glasačke li-
stiće i nakon što je predsjednik Vijeća objavio da je glaso-
vanje završeno, prelazi se na utvrđivanje rezultata glasova-
nja u dvorani u kojoj se održava sjednica.

Rezultat glasovanja utvrđuje se na osnovi predanih gla-
sačkih listića.

Rezultat glasovanja utvrđuje predsjednik Vijeća u pri-
sutnosti vijećnika koji su mu pomagali kod samog glasova-
nja.

Predsjednik Vijeća objavljuje rezultate glasovanja na
istoj sjednici na kojoj je provedeno tajno glasovanje.

XI. ZAPISNICI

Članak 115.

0 radu na sjednici vodi se zapisnik.
Zapisnik sadrži osnovne podatke o radu sjednice, o

prijedlozima iznijetim na sjednici, o sudjelovanju u raspravi
te o donesenim odlukama.

U zapisnik se unosi i rezultat glasovanja o pojedinom
predmetu.

Članak 116.

Svaki vijećnik ima pravo na početku sjednice iznijeti
primjedbe na zapisnik prethodne sjednice.

0 osnovanosti primjedbe na zapisnik odlu čuje se na
sjednici bez rasprave. Ako se primjedba prihvati, izvršit će
se u zapisniku odgovarajuća izmjena.

Zapisnik na koji nisu iznesene primjedbe, odnosno za-
pisnik u kojem su suglasno s prihvaćenim primjedbama
izvršene izmjene, smatra se usvojenim.

Usvojeni zapisnik potpisuje predsjednik Vijeća i zapi-
sničar.

Izvornike zapisnika sjednica Vije ća čuva Ured Pogla-
varstva.

XII. JAVNOST RADA

Članak 117.

Vijeće obavještava javnost o radu Vije ća i odlukama
koje je donio, kao i o temama o kojima se raspravljalo.

Prijedlozi akata Vije ća odnosno akti Vijeća mogu se u
cijelosti objaviti u sredstvima javnog priop ćavanja ili kao
posebne publikacije.

Članak 118.

Od dostupnosti javnosti izuzimaju se oni dokumenti i
materijali Vijeća, koji su u skladu s posebim propisima
označeni kao službena, odnosno državna tajna.

Vijećnik ne smije iznositi podatke koje je saznao na
sjednicama, a imaju karakter povjerljivosti naveden u
stavku 1. ovog članka.

Način rukovanja dokumentima koji se smatraju službe-
nom, državnom tajnom, uređuje se uputom Ureda Pogla-
varstva.

Članak 119.

Izvjestitelji sredstava javnog priop ćavanja imaju pravo
pratiti rad Vijeća i njegovih radnih tijela i izvješćivati jav-
nost o njihovom radu.

Članak 120.

Dužnost je izvjestitelja tiska i drugih sredstava javnog
priopćavanja da iznose točne pod4ke o temama koje se
razmatraju u Vijeću.

Radi pružanja pomoći i stvaranja povoljnih uvjeta za
rad predstavnika tiska i drugih oblika priop ćavanja u Vi-
jeću, osigurava im se pravovremena dostava materijala i
uvjeti za praćenje rada na sjednicama Vijeća i radnih tijela,
razgovori s predstavnicima predlagatelja ili s dužnosnicima
u Vijeću i drugi kontakti s izvjestiteljima.

Članak 121.

Radi što potpunijeg i točnijeg obavješćivanja javnosti o
rezultatima rada Vijeća može se dati službeno priop ćenje
za tisak i za druga sredstva priopćavanja.

Konferencija za tisak održava se po odluci Vijeća, a uz
suglasnost predsjednika Vije ća.

Tiskovnu konferenciju može održati i radno tijelo.
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XI11. URED POGLAVARSTVA

Članak 122.

Zaa obavljanje stručnih, administrativnih, tehni čkih i
drugih poslova osniva se Ured Poglavarstva.

XIV. PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 123.

Ovaj Poslovnik stupa na snagu danom donošenja, a

objavit će se u »Službenim novinama« Zupanije primorsko-
goranske.

Klasa: 021-01/93-01/26
Novi Vinodolski, 14. listopada 1993.
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